Technique Exterior
GRUDZIEN 2020

for
people
who
create



SPIS TRESCI

4 Produkty
8 Zréwnowazony rozwoj i Srodowisko
10 Czyszczenie ptyt Max Compact Exterior
11 Zalecenia dotyczace obrébki
21 Elewacja
55 Podcienia
59 Meble zewnetrzne
61 Balkony i balustrady
75 Ptyta balkonowa
81 Potacie dachowe
85 Ostony stoneczne
89 Okiennice zewnetrzne
90 Dostawcy akcesoridéw
UWAGA

PROSIMY O SPRAWDZENIE AKTUALNOSCI TEJ BROSZURY NA NASZEJ STRONIE INTERNETOWEJ POD ADRESEM WWW.FUNDERMAX.AT
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FUNDERMAX ¢

Stworzcie nowe swiaty

Forma, kolor, rodzaj materiatu - wszystkie te wiasciwosci niosa ze
soba emocje, opowiadaja historie i inspiruja do nowych pomystow.
Nadaja one réwniez niepowtarzalny charakter naszym budynkom.
Przy pomocy tej broszury pragniemy przekazac¢ Panstwu ogodlne
informacje dotyczace mozliwosci kreacji oraz technicznych
witasciwosci ptyt Max Compact Exterior.

Jezeli majg Panstwo pytania, na ktére nie znalezZliscie odpowiedzi w tej broszurze, prosimy o kontakt z
naszym przedstawicielem lub dziatem technicznym za posrednictwem support@fundermax.biz.
Chetnie pomozemy.
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PRODUKTY

Wszystko co potrafi
Max Compact Exterior

Ptyty Max Compact Exterior sg duroplastycznym laminatem wysokocisnieniowym
(HPL) wg EN 438-6, typu EDF, produkowanym w prasach do laminatu w warun-
kach wysokiego cisnienia i temperatury. Podwajnie utwardzone zywice poliure-
tanowo-akrylowe tworzg wysoce odporna warstwe wierzchnia, chronigcag przed
wptywem warunkéw zewnetrznych i pozwalajaca na zastosowanie ptyt jako
trwate elementy wypetnien balustrad balkonowych i oktadzin elewacyj-

nych.
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WEASCIWOSCI*:
e Odporne na starzenie zgodnie z

en iso 4892-2
¢ Odporne na swiatto zgodnie z
en iso 4892-3
Podwdjna warstwa ochronna
Odporne na zarysowania
Odporne na rozpuszczalniki
Odporne na gradobicie
tatwe w utrzymaniu
Odporne na udar en iso 178
Przydatne do wszystkich zastosowan
zewnetrznych
Walory dekoracyjne
Odporne na zginanie en iso 178
Odporne na niskie i wysokie temperatury
State obcigzenie temperatura od
-80°C do 80°C
e Fatwe w montazu

- \N/ARTOSC\ NORNATYWNE | RZECZYWISTE ZNAJDA
PANSTWO NA NASZEJ STRONIE INTERNETOWEJ

WWW.FUNDERMAX.AT.




FUNDERMAX

Max Compact Exterior jakos¢ ,,F”

Ptyty Max Compact Exterior sg standardowo dostarczane z
obustronng warstwg dekoracyjna. Rdzen wykonywany jest w
wersji 0 podwyzszonej odpornosci ogniowej. Powierzchnia plyt
jest odporna na swiatto, a zastosowanie podwdjnie utwardza-
nych zywic powoduje, ze materiat jest niezwykle odporny na
starzenie. (Badanie ogniowe EN 13501-1, B-s2, d0)

Element warstwowy

Ptyty Max Compact Exterior w jakosci ,,F” przeznaczone do
produkcji elementéw warstwowych dostarczane sg réwniez jako
materiat jednostronny z szlifowang warstwa spodnia.

Max Compact Elements

Fundermax oferuje rowniez docinanie i obrébke ptyt w technologii
CNC. Przy pomocy nowoczesnych urzadzen mozliwe jest prawie
wszystko od wykonania prostych otworéw montazowych ptyt
elewacyjnych po skomplikowane perforacje elementéw wypet-
nien balkonowych lub ogrodzen.

Profesjonalne doradztwo

Nasz serwis doradczy pomoze Panstwu jeszcze bardziej
efektywnie zastosowac oferowane produkty. Skorzystajcie z
bezptatnych konsultacji architektonicznych lub wypracowanych
szerokich rozwigzan systemowych. Dotyczy to rowniez wszel-
kich pytan zwigzanych z zawartoscig tej broszury, kolorystyka i
kwestiami technicznymi.




PRODUKTY

Max Compact Exterior
jakosS¢ F

Max Compact Exterior jest wysokogatunkowym produktem
budowlanym, ktéry stosowany jest miedzy innymi do wykona-
nia trwatych wypetnien balustrad balkonowych oraz oktadzin
elewacyjnych. Ptyty Max Compact Exterior sg duroplastycz-
nym laminatem cisnieniowym (HPL) zgodnie z EN 438-6, typ
EDF, w ktérym zastosowano niezwykle odporng warstwe
chronigca przed starzeniem. Warstwa ta sktada sie z podwaj-
nie utwardzanych zywic akrylowo-poliuretanowych. Ptyty wy-
twarzane sg w prasach potkowych w warunkach wysokiego
cisnienia i temperatury. Ptyty Max Compact Exterior posiadaja
naturalnie znak bezpieczenstwa CE wymagany dla materiatéw
stosowanych w budownictwie.

STRUKTURY POWIERZCHNI
NT

NH (Hexa)/NT

NG* (potysk)/NG (potysk)
NY (Sky)/NT)

(tylko w formacie 4100 x 1854 mm)
(tylko w formacie' 4100 x 1300 mm)
(wytacznie w formacie 4100 x

1300 mm, grubosci 6 i 8 mm,
ograniczona kolorystyka)

FORMATY (WYMIARY PRODUKCYJNE)
2800 x 1300 mm = 3,64 m?
4100 x 1300 mm = 5,33 m?
2800 x 1854 mm = 5,19 m?
4100 x 1854 mm = 7,60 m?

W CELU ZAPEWNIENIA OPTYMALNEGO WYGLADU OKEADZINY ELE-
WACYJNEJ Z PLYT W POLYSKU ZALECAMY MONTAZ PRZY POMOCY
KLEJU DO KONSTRUKCJI WSPORCZEJ Z ALUMINIUM. KONSTRUKCJE
WSPORCZE DREWNIANE NIE NADAJA SIE DO TEGO TYPU ZASTOSOWA-
NIA W ZWIAZKU Z WEASCIWOSCIAMI DREWNA. DREWNIANE KONSTRUK-
CJE WSPORCZE WYKAZUJA ZBYT DUZE TOLERANCJE ODCHYLEN OD
PEASZCZYZNY, CO POWODUJE POWSTANIE POFALOWAN W WYGLADZIE
OKEADZINY W POLYSKU

RDZEN
jakos¢ F, podwyzszona odpornos¢ ogniowa, brazowy kolor

GRUBOSCI
Ptyty z obustronnym dekorem:

Grubosci Tolerancje (EN 438-6, 5.3)
2,0-2,9mm +0,2 mm
3,0-4,9 mm +0,3mm
50-7,9mm + 0,4 mm
8,0-11,9mm + 0,5 mm
12,0-13,0mm 0,6 mm

Ptyty z powierzchnig Hexa:

Grubosci Tolerancje (EN 438-6, 5.3)
6,0 - 7,9 mm + 0,4 mm
8,0-11,9mm +0,5mm
12,0-159mMm 0,6 mm
16,0-20,0mm +0,7 mm

Ptyty jednostronne ze szlifowanym spodem:
Stosowane do produkcji symetrycznych elementéw typu Sandwich.

Grubosci Tolerancje (EN 438-6, 5.3)
2,0-2,9mm + 0,2 mm
3,0-4,0mm + 0,3 mm

W celu uzyskania jednolitej jasnej powierzchni wewnetrznej
wypetien balustrad balkonowych mozliwa jest dostawa ptyt
Max Compact Exterior z biata strong spodnig. Dekor 0890 NT
— biel balkonowa. W zwigzku z niesymetryczng budowa takiej
ptyty, nalezy w wypadku jej stosowania zmniejszy¢ podane
przez nas rozstawy mocowania o min. 15%.
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FUNDERMAX

BUDOWA PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR

ZYWICA AKRYLOWO-
POLIURETANOWA

(Ochrona przed starzeniem) DEKOR UNI LUB
DRUKOWANY

WARSTWY RDZENIOWE F, BRAZOWE
(podwyzszona odpornosc ogniowa)
rys. 1

Formaty (wymiary produkcyjne)

4100 mm
4100 mm

2800 mm
2800 mm

Ju

1300 mm 1854 mm 1300 mm
<> B S SEEE— <>
TOLERANCJE +10 - 0 mm (EN 438-6, 5.3)

WYMIARY PLYT SA WYMIARAMI PRODYKCYJNYMI. W WYPADKU KONIECZNOSCI ZACHOWANIA WYMIAROW | KATOW MONTOWANYCH ELEMENTOW
ZALECANE JEST FORMATOWANIE KAZDEJ KRAWEDZI TAKIEGO ELEMENTU. W ZALEZNOSCI OD RODZAJU FORMATOWANIA WYMIAR NETTO PLYTY

ZMNIEJSZA SIE O OK. 10 MM.

Exterior
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PRODUKTY

WEASCIWOSCI FIZYCZNE

WEASCIWOSCI

METODA BADAN

ODPORNOSC NA SWIATLO | STARZENIE (POWIERZCHNIA NT)

Sztuczne starzenie

Odpornos¢ na dziatanie $wiatta UV
WEASCIWOSCI
WEASCIWOSCI MECHANICZNE

Gestosé

Odpornosé na zginanie
Modut sprezystosci
Odpornosé na rozciaganie

Odpornosé na uderzenia kulka duzej srednicy

WEASCIWOSCI TERMICZNE

Odpornosé na warunki wilgotne
Stabilno$¢ wymiaréw w podwyzszonej temperaturze

Wspdtczynnik rozszerzalnosci cieplnej
Wspdtczynnik przewodnictwa cieplnego

Wspétczynnik oporu dyfuzji pary wodnej

KLASYFIKACJA OGNIOWA
Klasa ogniowa Europa

Préba ogniowa elewaciji Austria
Klasa ogniowa Szwajcaria
Klasa ogniowa Francja

Klasa ogniowa Hiszpania

Stopien rozprzestrzeniania ognia przez $ciany
DOPUSZCZENIA BUDOWLANE

Elewacja Niemcy

Zalecenia ETB dotyczace elementéw budowlanych
chroniacych przed wypadnigciem, 6/1985 wypetnienia balu-
strad balkonowych

Avis technique Francja

Winmark UK

EN 438-2:2016, pkt. 29, 3000 h

EN 438-2:2016, pkt. 28

METODA BADAN
DIN 52328 /

EN ISO 1183
ENISO 178

ENISO 178
EN ISO 527-2

EN 438-2:2016, pkt. 21

EN 438-2:2016, pkt. 15
EN 438-2:2016, pkt. 17

DIN 52328

EN 13501-1

ONORM B 3800-5
EN 13501-1

NFP 92501

UNE 23727-90
PN-B-02867:2013-06

OCENA

EN 20105-A02 skala szarosci

EN 20105-A02 skala szarosci

JEDNOSTKA

g/cm?®

mm

%
%

1/K
W/mK

MA39-VFA Wien
MA39-VFA Wien
MA39-VFA Wien
LNE

LICOF

Instytut Techniki Budowlanej

Institut fir Bautechnik Berlin

TU Hannover

CSTB

Wintech

WARTOSC NORMATYWNA" WARTOSC TYPOWA?

Kontrast: = 3 Kontrast: 4-5

Wyglad: = 4 Wyglad: 5
Kontrast: = 3 Kontrast: 4-5
Wyglad: = 4 Wyglad: 5

WARTOSC NORMATYWNA" WARTOSC TYPOWA?

21,35 1,44

W poprzek: 105

>80 Wazdhuz: 170
W poprzek: 11.000
Bel Wazdtuz: 16.000
R W poprzek: 95
Wzdtuz: 140
<10 5-6
Przyrost masy < 8 2
Wzdtuz: < 0,30 Wzdtuz: 0,08
W poprzek: < 0,60 W poprzek: 0,16
18x 10 -6
0,3
ca. 17.200 p

Euroclass B-s2, d0 dla grubosci 6 - 13 mm**
Skontrolowane grubosci ptyt 8 - 13 mm
Euroclass B-s2, dO dla grubosci 6 - 13 mm**
M1 dla grubosci 2 -10 mm

M1 dla grubosci 6 - 10 mm

NRO dla grubosci 6 - 10 mm

6, 8, 10 mm,
nr aprobaty Z-10.3-712

ocena pozytywna (w zaleznosci od przepiséw budowlanych i
konstrukgiji balustrady dla grubosci ptyty 6, 8, 10 lub 13 mm)

6, 8, 10 i 13 mm, konstrukcja no$na
drewniana lub metalowa:

Avis Technique n° 2/16-1749

Avis Technique n° 2/14-1623

Avis Technique n° 2.2/13-1565*V1
Avis Technique n° 2/16-1716

Avis Technique n° 2/16-1753

Avis Technique n° 2.2/12-1505*V2

A10114

tabela 1

DLA POWIERZCHNI NT OBOWIAZUJE TOLERANCJA POLYSKU +/-5 GE MIERZONA PRZY 600. W PRZYPADKU TOLERANCJI ODCIENIA OBOWIAZUJE

INSTRUKCJA TOLERANCJE (STAN NA 2017-1-16) WYDANA PRZEZ OEHF (WWW.OEFHF.AT)

1) ZGODNIE Z EN 438-6

2) WARTOSCI TYPOWE PODANE JAKO PRZYKEAD | NIE STANOWIA PODSTAWY DO OKRESLENIA ODPOWIEDZIALNOSCI FUNDERMAX (NIE SA TO WARTOSCI GWARANTOWANE).
FUNDERMAX GWARANTUJE WYLACZNIE ZACHOWANIE PARAMETROW OKRESLONYCH NORMA.

* DEKOR AUTN: SZTUCZNE STARZENIE ISO 4892-2: 1500H; OCENA WEDLUG SKALI SZAROSCI EN 20105-A02: 2

* DEKOR INDYWIDUALNY: SZTUCZNE STARZENIE ISO 4892-2: 3000H; OCENA WEDLUG SKALI SZAROSCI EN 20105-A02: 3
* WYJATKIEM JEST PLYTA BALKONOWA PODIO, EUROCLASS B-S2,D0 (6-20 MM)

POZOSTALE AKTUALNE BADANIA | CERTYFIKATY ZNAJDA PANSTWO W ZAKEADCE DOWNLOAD NA WWW.FUNDERMAX.AT

NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STOSOWANIE MIEJSCOWYCH PRZEPISOW BUDOWLANYCH

PROSZE SPRAWDZIC, CZY W PRZYPADKU PANSTWA INWESTYCJI SPELNIONE SA WYMAGANIA SKUTECZNEGO OGRANICZENIA ROZPRZESTRZENIANIA SIE OGNIA (NP. AT: OIB RL 2,
DE WZORCOWE PRZEPISY ADMINISTRACYJNE - TECHNICZNE PRZEPISY BUDOWLANE MVV TB, PL WARUNKI TECHNICZNE, JAKIM POWINNY ODPOWIADAC BUDYNKI | ICH USYTU-
OWANIE..).

NINIEJSZA BROSZURA JEST SKIEROWANA DO SPECJALISTOW, KTORZY SA ZAZNAJOMIENI Z ODPOWIEDNIMI NORMAMI, REGUEAMI SPECJALISTYCZNYMI, WYMAGANIAMI PRAWNY-
MI | ODPOWIEDNIMI WYTYCZNYMI DOTYCZACYMI WYROBOW BUDOWLANYCH. ZBIOR REGUE ZOSTAL OPRACOWANY Z DUZA STARANNOSCIA, ZWRACAMY JEDNAK UWAGE NA TO,
ZE ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRAWIDELOWE PROJEKTOWANIE LEZY ZAWSZE PO STRONIE PROJEKTANTA, A ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRAWIDEOWY MONTAZ ZAWSZE PO STRONIE
WYKONAWCY.
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ZROWNOWAZONY ROZWOJ | SRODOWISKO

Ptyty elewacyjne chroniace
srodowisko i zasoby naturalne

Od ponad 100 lat jestesmy specjalistami w przetwarzaniu
odnawialnych surowcéw. Nasze procesy produkcyjne sa
zamknigte i wszystkie odpady produkcyjne sg albo powrotnie
wprowadzane do produkciji lub sg utylizowane termicznie w
naszych ekologicznych spalarniach. W chwili obecnej jako
przedsiebiorstwo prywatne dostarczamy energie cieplng do
ponad 8.500 gospodarstw domowych.

SYSTEM KONTROLI JAKOSCI

Firma FunderMax dostosowata swoje zaktady i stosowane w
nich procesy do uznanych miedzynarodowych standardéw
jak 1ISO 9001, ISO 14001, ISO 50001 i ISO 45001. Gwarantuje
to wszystkim klientom zakup wysokogatunkowego produktu
budowlanego. Zaopatrzenie w surowce i potprodukty zoriento-
wane jest réwniez na aktualne standardy jak FSC® i PEFC™*,

FUNDERMAX ¢

ZROWNOWAZONY ROZWOJ

Ptyty Max Compact Exterior sktadaja sie z naturalnych wtdkien
celulozy, stanowigcych ok. 65% ich wagi. Gtdwnym surowcem
do produkciji ptyt jest drewno w formie uszlachetnionego pro-
duktu jakim sa ,,papiery kraft”. Stosowane do produkcji drewno
jest produktem ubocznym powstajgcym przy produkciji tarcicy.
Surowce te kupujemy u dostawcoéw, ktérzy sa certyfikowani
zgodnie ze standardami FSC® lub PEFC™. Standardy te gwa-
rantujg, ze pozysk drewna odbywa sie zgodnie z miedzynaro-
dowymi zasadami zréwnowazonej gospodarki lesne;j.

W kanatach impregnacyjnych papiery kraft nasgczane sg w
syntetycznych zywicach i suszone, a nastepnie w warunkach
wysokiego cisnienia i temperatury sprasowane do formy
trwatych i odpornych na wilgo¢ ptyt. Ptyty nie zawierajg orga-
nicznych zwigzkéw halogenu z chlorem, fluorem, bromem itp.,
wystepujacych w PCV lub aerozolach. Nie zawierajg ponadto
azbestu i srodkdw ochrony drewna (pestycydy, fungicydy), sa
wolne od siarki, rteci i kadmu.

Odprowadzane podczas suszenia powietrze podlega odnawial-
nemu utlenianiu. Powstajgca w tym procesie energia cieplna
wykorzystywana jest ponownie w trakcie produkcji. W wyniku
zastosowania tego procesu roczna emisja CO2 zaktadu pro-
dukcyjnego zmniejszona zostata o ok. 10.000 t. Za zastosowa-
nie tej niezwykle wydajnej technologii oczyszczania powietrza
firma FunderMax zostata wyrézniona nagroda ,,Klima:aktiv”
przyznawang przez Austriackg Agencje Energii oraz Minister-
stwo Ochrony Srodowiska.

UTYLIZACJA

Podczas ciecia i frezowania ptyt Max Compact Exterior po-
wstajg wiory, ktére nie stanowig zagrozenia zdrowotnego. W
zwigzku z tym odpady te moga by¢ utylizowane termicznie w
nowoczesnych spalarniach. W trakcie spalania nie dochodzi
do uwalniania kwasu solnego, organicznych zwigzkéw chloru
i dioksyn. W odpowiednio wysokich temperaturach spalania
i dostatecznie diugim czasie przebywania gazéw w komorze
spalania oraz przy dostatecznym doptywie tlenu ptyty Max
Compact Exterior rozktadajg sie na dwutlenek wegla, azot
wode i popiét. Powstajgca podczas spalania energia moze
by¢ wykorzystana na przyktad do ogrzewania. Sktadowanie
odpaddéw na wysypiskach smieci nie stwarza zagrozenia dla
Srodowiska naturalnego. Uwzglednic¢ nalezy specyficzne dla
kazdego kraju przepisy dotyczgce utylizacji i sktadowania
odpaddéw.

- Exterior 9
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CZYSZCZENIE PLYT MAX COMPACT EXTERIOR

Kolejne kroki podczas
czyszczenia ptyt Max

Compact Exterior

1. KROK CZYSZCZENIA

Czyszczenie powierzchni przy pomocy
czystej cieptej wody oraz miegkkiej gabki.
NIE SZOROWAC (nie stosowaé zielonej
strony gabki), miekka Scierka lub migkka
szczotka (np. szczotka nylonowa).

2. KROK CZYSZCZENIA

Jezeli powyzszy krok nie usunie za-
brudzen zastosowac¢ mozna ogdlnie
dostepne, domowe $rodki czyszczace
bez dodatkéw maczek polerskich jak
ptyny do mycia naczyn (Palmolive, Fairy)
lub ptyny do mycia szyb (Ajax, Frosch).
Proces zakonczy¢ czyszczeniem kon-
cowym.

3. KROK CZYSZCZENIA

Jezeli powyzszy krok nie usunie zabru-
dzen zastosowac mozna roztwor szare-
go mydta (1:3). W zaleznosci od stopnia
zabrudzenia odczeka¢ do momentu
zadziatania. Proces zakornczy¢ czysz-
czeniem koncowym.

4. KROK CZYSZCZENIA

Tak jak w kroku 1 jednak dodatkowo z
zastosowaniem organicznych rozpusz-
czalnikdw (np. aceton, spirytus, rozpusz-
czalnik nitro, terpentyna). W wypadku
mocnych zabrudzen zanieczyszczenia
usuwac mechanicznie. Uwaga: unikaé
zarysowan przez zastosowanie szpachli
drewnianych lub z tworzywa sztucznego.
Proces zakoriczy¢ czyszczeniem korico-
wym.

5. KROK CZYSZCZENIA

(usuwanie klejow, lakieréw, pianek
uszczelniajgcych, silikonow) Przetrze¢ na
sucho powierzchnige przy pomocy miek-
kiej Scierki lub gabki. Jezeli w wyniku
tego zabrudzenia nie zostang usuniete,
mozna zastosowac srodek do usuwania
silikonéw (np. firmy Molto). W wypadku
zabrudzenia klejem nalezy zasiegnacé
informacje u jego producenta na temat
idealnego $rodka do czyszczenia.
Uwaga: Utwardzone kleje, lakiery, pian-
ki, uszczelniacze SA NIEUSUWALNE.

6. KROK CZYSZCZENIA

Tak jak w kroku 1 jednak dodatkowo z
zastosowaniem ptynnych srodkéw czysz-
czgcych zawierajgcych krede polerska
(Cif, ATA). Srodki czyszczace zawierajace
krede polerskg stosowac tylko spora-
dycznie! W wypadku trudno usuwalnych
zakamienienia mozna zastosowacé srodki
czyszczace na bazie kwasow (np. 10%
kwas octowy lub cytrynowy). Proces
zakonczy¢ czyszczeniem koncowym.

CZYSZCZENIE KONCOWE

W celu unikniecia powstawania smug na-
lezy dokfadnie usuna¢ srodki czyszczace.
Na koniec doktadnie wymy¢ czystg woda
i osuszy¢ powierzchnig przy pomocy
chtonnej scierki lub papierowego recznika
kuchennego.

W przypadku czyszczenia przy pomocy
rozpuszczalnikéw:

Przestrzegac przepiséw bezpieczenstwal
Praca w pomieszczeniu wentylowanym!
Nie uzywac otwartego ognial

rys. 2



ZALECENIA DOTYCZACE OBROBKI

Zasady dotyczace obstugi
ptyt Max Compact Exterior

TRANSPORT | MANIPULACJA

W celu unikniecia uszkodzen powierzch-
ni lub krawedzi ptyt wszelkie manipula-
cje materiatem nalezy wykonywac z do-
stateczng ostroznoscia. Mimo wysokiej
odpornosci na zarysowania i udar bgdz
zastosowanie folii ochronnej przyczy-
ng uszkodzen moze by¢ duzy ciezar

ptyt znajdujgcych sie w stosie. Z tej
przyczyny nalezy bezwzglednie unikac
zanieczyszczen pomiedzy sktadowanymi
ptytami.

Podczas transportu ptyty Max

Compact Exterior muszag by¢ zabezpie-
czone przed przesuwaniem. W trakcie
zatadunku i roztadunku ptyty nalezy
unosi¢. Niedopuszczalne jest przesuwa-
nie i przecigganie ptyt po krawedziach!
(Patrz rys. 3)

Ochronne folie transportowe nalezy
usuwacé réwnoczesnie z obu stron ptyt.

W okreslonych warunkach podczas
sktadowania moze dojs¢ do mocniej-
szego przylegania folii ochronnej do
powierzchni ptyty. Z tego powodu
podczas jej usuwania koniecznym jest
uzycie wiekszej sity. Nie ma to jakiego-
kolwiek wptywu na jako$¢ produktu i
nie stanowi podstawy do reklamacji.

MONTAZ

Podczas manipulacji i montazu ptyt ele-
wacyjnych nalezy stosowac odpowiednie
do rodzaju wykonywanych prac srodki
ochronne jak: rekawice, kask ochronny.

W celu unikniecia zanieczyszczenia lub

uszkodzenia powierzchni ptyty uzywac

nalezy zawsze czystych rekawiczek bez
abrazyjnej powifoki antyposlizgowej.

SKLADOWANIE | KLIMATYZOWANIE
Max Compact Exterior nalezy zawsze
pozostawiac¢ w oryginalnym opako-
waniu. Plyty nalezy uktadac w stos na
ptaskich, stabilnych podporach i ptytach
podktadowych. Jesli nie jest to mozli-
we, mozna na krotki okres utozy¢ ptyty
w sposob widoczny na rys. 5. Materiat
musi przylegac na catej powierzchni. Po
wyjeciu ptyt oryginalne opakowanie na-
lezy przywréci¢ do poprzedniego stanu.

Ptyty ochronne dostarczane wraz z
ptytami Max Compact Exterior nalezy
zawsze pozostawiac na stosie sktado-
wanego materiatu (Patrz rys. 4). Gérna
ptyta ochronna powinna by¢ dodatkowo
obcigzona. Zasady te dotyczg réwniez
sktadowania materiatu podczas obrébki.

Niewtasciwe sktadowanie ptyt moze
doprowadzi¢ do ich nieodwracalnych
deformacii.

Ptyty Max Compact Exterior nalezy skifa-
dowac¢ w zamknigtych pomieszczeniach
w normalnych warunkach temperatura
okoto 15 - 25°C i wzgledna wilgotnosc¢
powietrza okoto 40% - 60%. Nalezy uni-
kaé réznic warunkéw otoczenia po obu
stronach ptyt.

W przypadku wczesniejszego montazu
elementéw mocujgcych nalezy zwrdcic
uwage na to, aby warunki otoczenia

po obu stronach ptyty byty jednakowe.
Stosowacé nalezy przektadki z drewna lub
tworzywa sztucznego (Patrz rys. 6).

FUNDERMAX ¢

rys. 3

rys. 4

rys.5

~ Exterior
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ZALECENIA DOTYCZACE OBROBKI

Czyszczenie koncowe

Nalezy pamietag, ze substancje obce (np. oleje wiertnicze i maszynowe, smary, po-
zostatosci kleju itp.), ktére podczas sktadowania, montazu lub stosowania dostang
sie na powierzchnie ptyt Max Compact Exterior, nalezy natychmiast i catkowicie
usunag.

Zalecamy stosowanie bezttuszcznej ochrony przeciwstonecznej (np. spray Phy-
sioderm Physio UV 50), poniewaz w przypadku stosowania tradycyjnych srodkéw
przeciwstonecznych nawet natychmiastowe oczyszczenie nie gwarantuje catkowite-
go ich usunigcia.

W przypadku nieprzestrzegania nie beda akceptowane/uznawane reklamacije
dotyczace koloru, potysku i powierzchni.

Szczegdty dotyczace wiasciwego czyszczenia ptyt Max Compact Exterior znajduja
sie na stronie 10.

rys. 7

1 2 Exterior %
FunderMax <7 \\I
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Przyktad obroébki ptyt Max Compact Exterior

Powierzchnia ptyt Max Compact Exterior
sktada sie z podwajnie utwardzone;j
zywicy akrylowo-poliuretanowe;j i jest
niezwykle trwata i odporna. Zasady
obrébki ptyt Max Compact Exterior sa
podobne do tych dla twardego drewna.
Najlepiej sprawdzajg sie i sg nieodzowne
w obrdbce narzedzia z utwardzonymi
powierzchniami roboczymi. W razie wy-
mogu zachowania dtugotrwatej zywot-
nosci zalecane sg narzedzia utwardzane
diamentem (PDC). Do bezproblemowej
obroébki konieczne sg ostre narzedzia
oraz ich spokojne prowadzenie. Odta-
mywanie, odpryskiwanie i szczerbienie
warstwy dekoracyjnej jest wynikiem ztej
obrébki lub niewtasciwych narzedzi. Bla-
ty maszynowe powinny by¢ gtadkie i w
miare mozliwosci bez taczen, w ktdérych
moga gromadzi¢ sie wiodry powodujace
uszkodzenie powierzchni obrabianych
ptyt. Zasada ta dotyczy réwniez blatéw i
prowadnic maszyn recznych.

Ryzyka mechaniczne
Im wyzsza cyfra, tym lepsza ochrona

Kryterium ochronne Stopien ochrony

Odpornos¢ na scieranie 0 - 4
Odpornosé na przeciecie 0 - 5
Podatnosc¢ na rozprucie 0 -4
Odpornosé na przektucie 0 - 4

REKAWICE OCHRONNE

Niefazowane krawedzie ptyt sg ostre. Ist-
nieje ryzyko skaleczenia. Do manipulaciji
$wiezo docietymi ptytami Max Compact
Exterior zalecamy stosowanie rekawic
ochronnych kategorii Il z minimalng
odpornoscia na przeciecie 2.

OKULARY OCHRONNE

Podczas obrobki ptyt Max Compact
Exterior tak jak przy obrébce innych
materiatéw drewnopochodnych nalezy
stosowaé mozliwie szczelne okulary
ochronne.

Jest to jedynie zestawienie zalecanego,
osobistego wyposazenia ochronnego.
Stosowag nalezy rowniez srodki ochron-
ne zalecane przepisami BHP, a zwigzane
z wykonywaniem okreslonej czynnosci
(ubranie robocze, obuwie robocze itp.).

MASKA PYLOWA

Podczas obrébki ptyt Max Compact
Exterior podobnie jak podczas obrébki
materiatéw drewnopochodnych do-
chodzi¢ moze do powstawania pytu.
Nalezy zadbac¢ o odpowiednig ochrone
przeciwpytowag np. w formie maseczKki
ochronne;j.

SLUCHAWKI OCHRONNE

Podczas obrdbki mechanicznej ptyt Max
Compact Exterior tak jak przy obrébce
innych materiatéw drewnopodobnych
poziom hatasu moze przekroczy¢ 80dB
(A). Nalezy zadba¢ aby w trakcie obrébki
mechanicznej zapewni¢ wystarczajaca
ochrone stuchu.

Exterior
[~ FunderMax
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ZALECENIA DOTYCZACE OBROBKI

Ogodlne zasady obrdbki

W trakcie obrdébki ptyt Max Compact
Exterior zachowac nalezy odpowiednia
proporcje miedzy iloscig zebow (z), pred-
koscig ciecia (vc) i predkoscig posuwu (vf).

m/s mm
Ciecie 40 - 60 0,02 -0,1
Frezowanie 30 -50 0,3-0,5
Wiercenie 0,5-2,0 0,1-0,6

tabela 3

OBLICZENIE PREDKOSCI CIECIA
Ve = Demen/60

Ve - predkosc ciecia
D - $rednica narzedzia [m]
n - obroty [min-1]

OBLICZENIE PREDKOSCI POSUWU
Vi = fzen ez/1000

V¢ - predkosé posuwu [m/min]
f, — posuw nazagb

n - obroty [min-1]

z - ilos¢ zgbdw

MATERIAL

POWIERZCHNI ROBOCZYCH
Stosowaé mozna narzedzia z utwar-
dzonymi powierzchniami roboczymi
(HW-Leiz). W celu przedtuzenia ich
zywotnosci zalecanym jest stosowanie
narzedzi utwardzanych diamentem
(PDC).

OGOLNE WSKAZOWKI

Zbyt mate odprowadzanie wioéréw
prowadzi do szybkiego zakleszczania
ostrzy. W wyniku tego konieczna moc
silnika ulega zwiekszeniu, a zywotnosci
narzedzi sie zmniejsza. Zbyt mate widry
powodujg skrobanie narzedzi, przez co
ulegaja one stepieniu tzn. ich zywotnosé
jest krotsza.

W celu wyeliminowania drgan podczas
docinania pojedynczej ptyty nalezy sto-
sowac ptyty stratne. Wielkos¢ obrabia-
nego pakietu nalezy dobra¢ odpowied-
nio do mocy urzgdzenia.

I/ >
Exterior {/ N
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Rodzaje uzebienia

TR/TR

(trapezowo/trapezowe)

Profil preferowany do cigcia twardych
materiatow okleinowych

rys. 9

FZ/TR

(trapezowo/ptaskie)

Profil do obrébki laminatéw i ptyt Max
Compact Exterior

rys. 10

rys. 11

WZ/FA

(naprzemienne fazowane)
Profil alternatywny dla uzegbienia FZ/TR

rys. 12

HZ/Dz

(wklesto/wypukie)

Profil dajgcy bardzo dobrg jako$¢ gornej
i dolnej krawedzi na maszynach bez
podrzynarki.

rys. 13

HZ/FA

(wkleste fazowane)

Zastosowanie i jakos¢ ciecia podobne jak
HZ/DZ, jednak z wydtuzong zywotnoscig
narzedzia na maszynach bez podrzynarki.




Ciecie

Pilarki pionowe, stotowe i formatyzerki bez podrzynarek

Pity tarczowe z pozytywnym katem
natarcia i osig ponizej obrabianego
materiatu. Pozytywny kat natarcia
powoduje nacisk na stabilny blat.

PODPARCIE
DEOWO
BLEDNIE

NACISK CIECIA

Pity tarczowe z negatywnym katem
natarcia i osig powyzej obrabianego
materiatu. Negatywny kat natarcia po-
woduje nacisk na stabilny blat.

x YA
n< [
e
zZ 0O
i I BLEDNIE
© E 7 A \
“E ¥ PRAWIDEOWO

—p

PRAWIDEOWO

BLEDNIE
3-5mm
~ PODPARCIE
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<
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Formatyzerki i pilarki z podrzynarkami i dociskami

PILY TARCZOWE Z PODRZYNARKA
W celu uzyskania dobrej jakosci krawe-
dzi po stronie wylotu pity zalecane jest
stosowanie urzadzen z podrzynarka.
Szerokos¢ ciecia podrzynarka nalezy
ustawi¢ nieco szerzej niz pity gtéwnej,
tak aby jej uzebienie przy wylocie z ob-
rabianego materiatu nie mogto dotykacé
krawedzi. Poniewaz stabilne i ptaskie
utozenie obrabianego elementu moze
by¢ zapewnione jedynie przez urza-
dzenie dociskowe, pilarki i formatyzerki
posiadajg dzielone tarcze.

BELKA DOCISKOWA

CIECIE

OPUSZCZANIE

PODRZYNARKA

PILA GEOWNA

POWROT POD STOLEM

rys. 16

FUNDERMAX ¢

USTAWIENIA

¢ ptyta strong widoczng do gory

e bardzo waskie prowadzenie pity

e ptaskie i stabilne podparcie ptyt Max
Compact Exterior na blacie w obsza-
rze tarczy

e wtasciwe ustawienie wystepu tarczy

Wraz ze zmiang ustawienia wystepu
tarczy zmieniajg sie katy wejscia i wyj-
$cia pity, co powoduje zmiane jakosci
krawedzi. W wypadku ztej jakosci gor-
nej krawedzi nalezy zwigkszy¢ wystep
tarczy. Przy ztej jakosci dolnej krawedzi
ptyty nalezy obnizy¢ wystep tarczy. W
ten sposéb optymalizuje sie ustawienie
tarczy.

Schemat stosowania podrzynarki o
stozkowym profilu. W trakcie konser-
wagcji narzedzi (zawsze obie pity) nalezy
dopasowac wzajemnie szerokosci ich
rzazéw (SB).

SB PIkY GEOWNEJ = NOMINALNE SB PODRZYNARKI
— e
(.

SB USTAWIA SIE PRZEZ
GELEBOKOSC CIECIA

rys. 17
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ZALECENIA DOTYCZACE OBROBKI

Ciecie przy pomo-
cy narzedzi recz-
nych

Pojedyncze ciecia mozna wykonac przy
pomocy wyrzynarek recznych z drobnym
uzebieniem.

Zaleca sie stosowac pity z matym
rozwarciem uzebienia. Cigcie nalezy
prowadzi¢ od strony licowej ptyty, a

pita powinna by¢ prowadzona z lekkim
pochytem w stosunku do powierzchni
ptyty ok. 30°.

Prostoliniowe ciecia ptyt wykonuje sie

przy uzyciu pilarek recznych z prowadni-

cami. W urzadzeniach tych nalezy stoso-

wac tarcze z utwardzonymi powierzch-

niami roboczymi. Proces cigcia prowadzi

sie od strony spodniej ptyty. Zalecane

uzebienie:

* WZ do cig¢ zgrubnych

e FZ/TR do cie¢ koricowych ptyt Max
Compact Exterior i obustronnie
okleinowanych ptyt

Exterior { f’f AN
FunderMax <7 \\!
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Frezowanie -
obrébka krawedzi

RECZNA OBROBKA KRAWEDZI

Do obrdbki recznej krawedzi mozna
stosowac pilniki. Kierunek szlifowania od
dekoru w strone rdzenia ptyty. W celu zta-
mania ostrych krawedzi stosowaé mozna
drobnoziarniste pilniki, papier $cierny
(granulacja 100-150) lub cykliny.

OBROBKA KRAWEDZI PRZY POMO-
CY ELEKTRONARZEDZI

W celu fazowania krawedzi mozna sto-
sowag strugi reczne z naktadkami do
fazowania i cigcia pod katem. Frezarki
reczne z utwardzonymi powierzchnia-
mi roboczymi stosowane sg do spe-
cjalnych zadan (wyciecia pod montaz
zlewodw, tgczniki typu trax itp.). W celu
ochrony powierzchni ptyty Max Com-
pact Exterior nalezy obtozy¢ powierzch-
nie przylgowa frezarki np. odpadami
ptyty. Nie stosowac filcu! Powstajgce
wiory nalezy usuwac na biezaco.

10-25 mm
30-50 m/sec.

Srednica frezu
predkosé ciecia Vg

Zalecamy stosowanie utwardzanych
frezéw, ktére sa dostepne takze z od-
wracalnymi wktadkami. Frezy z regu-
lacjg wysokosci pozwalaj g na lepsze
wykorzystania narzedzia. W koricowej
fazie nalezy ztamac ostre krawedzie.




Wiercenie

Do wiercenia stosowac nalezy wiertta z
metali twardych (VHW) spiralne lub dyblo-
we. Na centrach obrébczych zalecane jest
stosowanie wrzeciona gtéwnego zamiast
uchwytu szczekowego z predkoscig obro-
towa 2000 — 4000 min-1 i posuwem 1,5 —
3 m/min. Predko$¢ wyjscia wiertta nalezy
dobra¢ w ten sposob, aby nie uszkodzi¢
powierzchni ptyty Max Compact Exterior.
W tym celu na krétko przed wyjsciem
petnej Srednicy wiertta z materiatu nalezy
zredukowac posuw o ok. 50%. Podczas
wiercenia otworéw przelotowych nalezy
stosowac podktadki z drewna twardego
itp., ktore zapobiegaja powstawaniu od-
pryskéw powierzchni piyty.

Wykonujac otwory slepe pod sruby

prostopadle do powierzchni ptyty

nalezy uwzglednic:

¢ $rednica otworu (D) = $rednica Sruby
minus ok. 1 gtebokos$¢ gwintu

e gtebokosc¢ otworu (a) = grubos¢ ptyty
minus 1-1,5 mm

e gtebokos¢ wkrecania = gtebokosé
otworu minus 1 mm

rys. 19

Wykonujac otwory réwnolegte do po-

wierzchni ptyty nalezy uwzglednié:

e pozostata grubos¢ ptyty Max Compact
Exterior (b) musi mie¢ min. 3 mm.

e $rednica otworéw réwnolegtych do
powierzchni ptyty powinna by¢ tak
dobrana, aby w trakcie wkrecania srub
nie dochodzito do rozwarstwienia ptyty
Max Compact Exterior.

¢ Do skrecania rownolegtego do po-
wierzchni ptyty nadaja sie wkrety do
blachy lub ptyt wiérowych.

e Aby uzyska¢ odpowiednig stabilnos¢
potaczenia konieczna jest gtebokosé
wkrecenia min. 25 mm.

FUNDERMAX

rys. 18

Do wiercenia ptyt Max Compact Exterior
najbardziej przydatne sg wiertta do two-
rzyw sztucznych. Sg to wiertta spiralne

z ostrym katem < 90°, duzym skokiem
oraz dobrg mozliwoscig odprowadzania
widrow. Ostry czubek wiertta powoduje
réwniez, ze sg one idealne do wykonywa-
nia otwordw przelotowych minimalizujac
ryzyko odpryskow przy wyjsciu wiertta na
spodniej stronie ptyty.

PODKEADKA

rys. 21
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ZALECENIA DOTYCZACE OBROBKI

Wiertto Leiz trzpiert 10 mm rys. 22

UNIWERSALNE WIERCENIE
OTWOROW SLEPYCH I
PRZELOTOWYCH

Zastosowanie znajduja nastepujace
maszyny:

Wiertarki Point-to-Point i przelotowe,
centra CNC, wiertarki stojakowe, osa-
dzarki zawiasow, agregaty wiertarskie
oraz wiertarki reczne.

Informacje dotyczace wiertta:
Sptaszczony czubek. Srednica trzpienia
réwna $rednicy odwiertu z mozliwoscia
adoptowania do trzpienia - D 10 mm przy
pomocy tulei redukcyjnej TB 110-0 lub
PM 320-0-25.

I/ >
Exterior {/ N
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WIERTLO LEIZ HW-MASSIV, 722 rys. 23

WIERCENIE OTWOROW SLEPYCH
Wiertto przydatne w szczegdlnosci do wy-
konywania widocznych otworéow slepych.
Nie nadaje sie do wiercen przelotowych!

Zastosowanie znajduja nastepujace
maszyny:

Wiertarki Point-to-Point, wiertarki prze-
lotowe, osadzarki zawiasow, agregaty
wiertarskie, centra CNC.

Informacje dotyczace wiertia:
Geometria z ekstremalnie duzym posu-
wem, materiat HW-massiv o maksymalnej
twardosci. Duza stabilnos¢ i trwatosé.
Polerowana powierzchnia odprowadzajg-
ca widry minimalizujaca tarcie.

Przy odwiertach recznych mozna polep-
szy¢ prowadzenie stosujac punktak.
Wiertta diamentowe nie nadaja sie do
obrébki ptyt Max Compact Exterior.

MBE VHM WIERTLO DO PLYT ELEWACYJNYCH rys. 24

MBE VHM WIERTLO DO PLYT
ELEWACYJNYCH

MBE-ARTIKEL NR.: 1360702 — 8 mm
MBE-ARTIKEL NR.: 1360703 - 8,5 mm
MBE-ARTIKEL NR.: 1360704 - 10 mm

NASADKA CENTRUJACA

Nasadka pozwalajgca na centryczne wier-
cenie w konstrukcji wsporczej. Dostawca
SFS Artykut Nr: 1320658

NASADKA CENTRUJACA rys. 25




MOCOWANIE CZESCI NA STOLE
MASZYNOWYM

Istnieja zasadniczo dwie mozliwosci
mocowania ptyty na stole maszynowym,
ktore nalezy wybra¢ w zaleznosci od
sposobu obrébki:

a.) Mocowanie za pomoca punktowych
przyssawek prézniowych

W przypadku czesci ptyt, ktére sg
frezowane na format lub obustronnie ob-
rabiane krawedziowo, zaleca sie mocowa-
nie za pomoca przyssawek prozniowych:

Uwaga: Nalezy przestrzegac¢ odlegtosci
miedzy przyssawkami prézniowymi.

b.) Mocowanie za pomoca plyt ochron-
nych MDF

W przypadku elementow, ktore sa fre-
zowane na format, jednostronnie obrabia-
ne krawedziowo, w ktérych frezowane sg
otwory lub dowolne ksztatty, zaleca sie
mocowanie za pomocg ptyt ochronnych
MDF - ptyty ochronne MDF mozna stoso-
wacé wielokrotnie.

Dla obu wariantéw obowigzuje zasada:
moc ssania prézniowego musi by¢ odpo-
wiednio dobrana. Jesli mimo to moco-
wanie nie bedzie wystarczajgce, nalezy
sprawdzi¢ ptaszczyzny uszczelnienia (jak
np. pierscienie uszczelniajace przyssawek
prézniowych).

ODSTEPY MIEDZY PRZYSSAWKAMI
PROZNIOWYMI

Zasadniczo zawsze unika¢ nalezy drgan
i wibracji obrabianego materiatu. Dlate-
go waznym jest, aby odstepy punktow
ssania, a takze swobodne przewieszenie
krawedzi ptyty dostosowane byty do gru-
bosci obrabianych ptyt.

Obowigzuje zasada: im wigcej punktow
ssania i im mniejsze swobodne przewie-
szenie krawedzi ptyty, tym wyzsza jakos$é
frezowania. Jako ogdlng zasade dla ob-
rabianego obszaru mozna przyja¢ siatke

rozstawu przyssawek max. 300 mm, a
swobodne przewieszenie krawedzi plyty
nie powinno przekracza¢ 30 mm. Najlep-
sze efekty uzyskuje sie przy zastosowaniu
plyty ochronnej MDF (np. o grubosci 19
mm), poniewaz zapewnia ona mocowanie
prézniowe catej powierzchni ptyty Max
Compact Exterior na stole maszynowym.

DOBOR NARZEDZIA

Ptyta Max Compact Exterior mozna obra-
bia¢ zaréwno za pomoca frezéw wyko-
nanych w catosci z weglikdw spiekanych
(VHM), jak réwniez diamentowych (PKD).
Podstawowymi warunkami dla uzyskania
wysokiej jakosci krawedzi oraz diugiej zy-
wotnosci narzedzi sg pozbawione wibraciji
mocowania i wrzeciona — nalezy pamietac
o konserwaciji fozysk kulkowych!

W przypadku duzej ilosci obrébki i wyso-
kiej liczby metréw biezacych sprawdza sie
zastosowanie narzedzi diamentowych. W
przypadku frezowania na format najlepsze
sg frezy charakteryzujgce sig cicha praca
o $rednicy trzpienia min. 10 mm w kom-
binacji z prosto przechodzacymi ptytkami
tngcymi DIA (2+1 né2).

Nieodzownym jest dostosowanie posu-
wu, jak i predkosci skrawania do rodzaju
obroébki oraz stosowanego narzedzia, z
uwzglednieniem specyfiki obrabianego
materiatu. Zawsze zaleca sie skonsulto-
wanie z dostawcg narzedzi.

UCHWYTY MOCUJACE NARZEDZIA
Dla witasciwej pracy frezu decydujgcym
czynnikiem jest jego zamocowanie w
uchwycie wrzeciona. Im bardziej wycen-
trowany i pozbawiony luzu sposob zamo-
cowania, tym lepszy efekt. Na wiekszosci
maszyn znalez¢ mozna powszechnie
stosowane mocowania narzadzi jak tuleja
zaciskowa, Hydro Grip lub uchwyt zaci-
skowy o rownomiernym zacisku.

W przypadku profesjonalnej obrébki
CNC duzych zlecen zaleca sie zastoso-
wanie uchwytu Hydro Grip lub uchwytu

FUNDERMAX ¢

zaciskowego o réwnomiernym zacisku,
ktére gwarantuja najlepsze mocowanie
narzedzia. W celu wyeliminowania wibraciji
we wszystkich kierunkach osi nalezy
zwréci¢ uwage na wiasciwg konserwacje
wszystkich czesci ruchomych jak tozyska
slizgowe czy kulkowe!

ODSYSANIE

Odsysanie wzgl. moc odciggowa musi
by¢ dostosowana do obrabianego mate-
riatu, aby zapewni¢ optymalne odprowa-
dzanie widréw.

W przypadku zbyt stabego odsysania
istnieje niebezpieczeristwo powstawania
wysokiej temperatury. Odpowiadajg za

to widry, ktére pozostajg miedzy frezem i
krawedzig ptyty. W tym miejscu powstaje
wysokie tarcie, poniewaz frez nie jest w
stanie usuwac materiatu. W ten sposéb
moze dochodzi¢ do powstawania przypa-
ler na krawedzi ptyty.

OBROBKA CNC WYKONYWANA
PRZEZ FUNDERMAX

FunderMax dysponuje wiasnym centrum
obrébczym — Compact Elements. Oferu-
jemy obrébke ptyt Max Compact Interior,
Max Compact Exterior, Max HPL i m.look.
W tym celu prosimy o kontakt z naszym
centrum obstugi klienta.

Exterior
[~ FunderMax
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Compact Elements

FunderMax oferuje serwis ciecia i obrébki ptyt przy
uzyciu nowoczesnych urzadzen CNC.
W razie zainteresowania prosimy o kontakt.

rys. 26

20 Fungé:ﬂi:; y




ELEWACJA FUNDERMAX ¢

22 Atesty budowlane

23 Funkcja i zalety elewacji wentylowanej

24 Charakterystyka materiatu

25 Montaz ptyt Max Compact Exterior w sposéb widocny

przy pomocy nitéw do aluminiowej konstrukcjiwsporczej

35 Montaz niewidoczny przy pomocy systemu klejowego
41 Niewidoczne mocowanie mechaniczne kotwami do ptyt
45 Wazne informacje dotyczace elewacji wentylowanej

montowanej na drewnianej konstrukcji wsporczej

47 Unikanie btedéw przy stosowaniu drewnianych
konstrukcji nosnych

49 Normy dotyczace konstrukcji drewnianych
50 Przyktadowe zastosowania Max Compact Exterior
51 Montaz ptyt Max Compact Exterior przy pomocy $rub do

drewnianej konstrukcji wsporczej

UWAGA
PROSIMY O SPRAWDZENIE AKTUALNOSCI TEJ BROSZURY NA NASZEJ STRONIE INTER-
NETOWEJ POD ADRESEM WWW.FUNDERMAX.AT

GRAFIKI ZAWARTE W NASZYCH BROSZURACH SA SCHEMATAMI POGLADOWYMI BEZ
ZACHOWANIA PROPORCJI. NINIEJSZE WYDANIE ZASTEPUJE WSZYSTKIE DOTYCHCZA-
SOWE WERSJE BROSZUR KOLEKCJI EXTERIOR FIRMY FUNDERMAX.
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Atesty
budowlane

FunderMax GmbH
A-2355 Wiener Neudorf

Z-10.3-712

>

Ptyty Max Compact Exterior o grubosci
6-13 mm posiadajg klase EUROCLASS
B-s2, d0 wedtug EN 13501-1 i spetniaja
wymagania normy ONORM B3800-5 dla
grubosci 8-13 mm.

D)

Ptyty Max Compact Exterior w
grubosciach 6-10 mm posiadaja EURO-
CLASS B-s2, d0 zgodnie z EN 13501-1.

@>

Ptyty Max Compact Exterior w
grubosciach 6-10 mm posiadaja klase
B-s2,d0 zgodnie z EN 13501-1 oraz
ogolne dopuszczenie budowlane Insty-
tutu Techniki Budowlanej w Berlinie.
Aprobata nr: Z-10.3-712.

D

Ptyty Max Compact Exterior w
grubosciach 2-10 mm posiadaja klase
M1 zgodnie z NFP 92501. Avis Techni-
que dla podkonstrukcji drewnianych i
metalowych znalez¢ mozna na stronie 7.

Ptyty Max Compact Exterior w
grubosciach 6-10 mm zgodnie z EN
13501-1 sklasyfikowane sg jako B-s2,
d0. W zakresie rozprzestrzeniania ognia
przez $ciany sa sklasyfikowane jako
materiat NRO.

Aktualne i petniejsze dane i wskazowki
dotyczace wszystkich norm i dopusz-
czen ptyt Max Compact Exterior znajda
Panstwo w internecie pod adresem:
www.fundermax.at/downloads/
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Funkcja i zalety elewacji wentylowanej

TERMOIZOLACJA

System elewacji wentylowanej moze
by¢ wykonany zgodnie z réznorodnymi
wymaganiami energetycznymi budynku
z zastosowaniem indywidualnie obli-
czonej grubosci warstwy ocieplenia. W
rozwigzaniu takim mozna stosowac kaz-
da dowolnie wybrang grubos¢ izolacji
cieplnej. Bardzo tatwo mozna osiggnacé
w ten sposob wartosci wspotczynnika
izolacji cieplnej, wtasciwego dla energo-
oszczednych budynkéw i spetniajgcego
aktualne wymagania dotyczace oszcze-
dzania energii. Warstwa ocieplenia sta-
nowi o najwigkszej z mozliwych akumu-
lacji ciepta. Wysokie letnie temperatury
we wnetrzu budynku sa redukowane.
Przez zmniejszenie koniecznej energii
cieplnej elewacja wentylowana przy-
czynia sie do redukcji emisji dwutlenku
wegla.

OCHRONA PRZED WILGOCIA KON-
DENSACYJNA

Elewacja wentylowana posiada malejg-
cy od wnetrza na zewnatrz op6r dyfuzji
pary wodnej. Wilgo¢ wtasna i uzytkowa
obiektu jest skutecznie odprowadza-
na przez przestrzen wentylacyjng. W
zwigzku z tym zapewnione jest wtasci-
we funkcjonowanie warstwy ocieplenia
gwarantujace przyjemny i zdrowy klimat
pomieszczen wewnatrz budynku.

OCHRONA PRZED DESZCZEM
Zgodnie z normg DIN 4108-03 przypisuje
sie elewacji wentylowanej grupe obcigze-
nia lll i jest ona szczelna na oddziatywanie
opaddw zacinajgcych. Przestrzen wenty-
lacyjna znajdujaca sie pomiedzy warstwg
izolacji cieplnej, a materiatem okfadzino-
wym efektywnie odprowadza wilgog.

IZOLACJA AKUSTYCZNA

W zaleznosci od grubosci izolaciji ciepl-
nej, masy oktadziny oraz ilosci otwartych
dylatacji mozna uzyskaé wspotczynnik
ttumienia do 14 dB.

EKOLOGIA - ZROWNOWAZONY
ROzZWOJ

Zmniejszenie emisji CO,. Stosowanie
elewacji wentylowanej w nowych obiek-
tach oraz w budynkach remontowanych
spetnia zatozenia polityki proekologicz-
nej. Widoczna redukcja energii cieplnej
zmniejsza emisje dwutlenku wegla, ktory
uwazany jest za gtéwny czynnik obcigza-
jacy nasze srodowisko. Nadal dostepne
sg panstwowe oraz regionalne programy
pomocowe wspierajgce finansowo pro-
jekty termomodernizacyjne.

EFEKTYWNOISC EKONOMICZNA
Aspekty ekonomiczne wynikaja réwniez z
zatozen zréwnowazonego budownictwa.
Dfuga zywotnos¢, duze odstepy miedzy
remontami oraz mozliwos¢ recyklingu
komponentéw wchodzacych w sktad
elewacji sg gléwnymi czynnikami.

PRECYZYJNE OKRESLENIE
KOSZTOW

Kalkulacja kosztéw wykonania elewacji
wentylowanej réwniez w przypadku ter-
momodernizacji jest w zasadzie bardzo
precyzyjna.

ZALETY ELEWACJI WENTYLOWANEJ

¢ Precyzyjna kalkulacja kosztow

¢ Montaz niezalezny od warunkow at-

mosferycznych

Krotki okres uzytkowania rusztowan

Brak naktadéw zwigzanych z utylizacjg

odpadow w trakcie realizacji

Niskie koszty wtérne i dtugie odstepy

miedzy remontami

¢ Podniesienie i dtugotrwate utrzymanie
wartosci budynku

FUNDERMAX ¢

PODSTAWOWE ZASADY
PROJEKTOWANIA | MONTAZU
Podczas projektowania i montazu nalezy
zwréci¢ uwage na to, ze materiat nie
moze by¢ narazony na oddziatywanie
spietrzonej wilgoci, to znaczy musi by¢
zapewniona mozliwo$¢ wysychania ptyt.
Wszelkie potaczenia ptyt miedzy sobg
nalezy wykonywac z zachowaniem ich
kierunku. Max Compact Exterior moze
wykazywac odchytki od ptaszczyzny
(patrz EN 438-6, 5.3), ktore niweluje sie
podczas montazu na réwnej i stabilnej
konstrukcji nosnej. Wszystkie potacze-
nia z innymi elementami budowlanymi
lub podtozem nalezy wykonac¢ jako
ztgcza zamknigte sitowo. Koniecznie
nalezy unikac elastycznych przektadek
miedzy ptyta a konstrukcjga nosna lub
miedzy elementami konstrukcji nosne;j,
ktére wykazujg tolerancje wieksza niz
+0,5 mm. Prosze przestrzegac réwniez
instrukcji Tolerancje (stan 2017-1-16)
wydanej przez OFHF.

Zawsze nalezy uwzglednic¢ regional-
ne przepisy budowlane!

Exterior
* FunderMax
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Charakterystyka materiatu

Ptyta Max Compact Exterior kurczy sig
wydzielajgc wilgoc¢! Ptyta Max Compact
Exterior rozszerza sie w czasie wchta-
niania wilgoci! W trakcie projektowania
i montazu nalezy uwzgledni¢ ewentual-
nos¢ takiej zmiany wymiaréw liniowych
ptyt. Dla ptyt Max Compact Exterior
zmiana wymiaru w kierunku wzdtuznym
jest o potowe mniejsza niz w kierunku
poprzecznym

_A |
500

500

rys. 29

2 4 Exterior §
FunderMax
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Montaz ptyt Max Compact Exterior w sposéb
widoczny przy pomocy nhitow do aluminiowej

konstrukcji wsporczej

LACZNIKI MONTAZOWE

Aluminiowy nit z duzym tbem lakierowa-
nym przeznaczony do montazu ptyt na
konstrukcjach metalowych.

Tuleja nitu: materiat nr EN AW-5019 wg.
DIN EN 755-2

Trzpien nitu: materiat nr 1.4541

Sita zerwania trzpienia: < 5,6 kN
Srednica otworéw w ptytach Max
Compact Exterior: Punkty ruchome: 8,5
mm wzgl. w zaleznosci od potrzeb
Punkty state: 5,1 mm

Srednica otworu wierconego w metalo-
wej konstrukcji nosnej: 5,1 mm

KONSTRUKCJA NOSNA

Aluminiowa konstrukcja wsporcza musi
odpowiada¢ wymogom miejscowych
norm, a jej montaz nalezy wykonac¢
zgodnie z zaleceniami jej producenta. W
zwigzku z wiasciwosciami ptyt Max Com-
pact Exterior ich montaz do konstrukciji
wykonuje sie stosujac state (startowe) i
ruchome punkty mocowan (rys. 38 na
stronie 29 i rys. 39 na stronie 30).
Konstrukcje nosne z metalu zmieniajg
wymiary pod wptywem zmian tempera-
tury. Wymiary liniowe ptyt Max Compact
Exterior zmieniajg sie pod wptywem
zmian wilgotnosci wzglednej powietrza.
Zmiany wymiaréw liniowych konstrukcji
nosnej i oktadziny moga nie by¢ zbiezne.
Z tego powodu w trakcie montazu nalezy
koniecznie przewidzie¢ wystarczajgce
luzy odksztatceniowe.

ZASADY ZAPEWNIENIA WENTYLACJI
W celu unikniecia tworzenia sie i utrzy-
mywania kondensatu w wentylowanej
oktadzinie, konieczne jest zapewnienie
stale funkcjonujacej wentylacji. Wolna
pionowa szczelina wentylacyjna powinna
mie¢ przekrdj przynajmniej 200 cm?/m, a
w przypadku konstrukcji nosnych z alumi-
nium zalecany jest minimalny przekroj 150
cm?/m przy szczelinach wlotowych i wylo-
towych (patrz ONORM B8110-2:2003).

Aby zapewni¢ pionowy przeptyw powie-
trza, profile nosne musza by¢ zawsze
ustawione pionowo.

~ Exterior
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DYLATACJE

Aby zapewni¢ swobodny ruch ptyt Max
Compact Exterior, nalezy wykonac dyla-
tacje o szerokosci przynajmniej 8 mm.

W Niemczech zgodnie z dopuszczeniem
budowlanym Z-10.3-712 szerokos$¢ dyla-
tacji zostata zdefiniowana na 8 mm.

Exterior §
FunderMax

26

PUNKT STALY

Punkty state stuzg réwnomiernemu
podziatowi (zmniejszeniu) ruchéw ptyt
zwigzanych ze zmiang ich wymiarow
liniowych. Srednica otworu montazo-
wego w ptycie Max Compact Exterior
5,1 mm. Zamiast otworu punktu statego
mozna zastosowac specjalne tuleje
punktu statego.

MBE ART. NR. 1240201 @ 8,5 mm
MBE ART. NR. 1240205 @ 10 mm
SFS ART. NR. 1343279 @ 8,5 mm

rys. 32

PUNKT STARTOWY

Wykonuije sie go na tej samej wysokosci
co punkt staty. Praca ptyty w tym punkcie
nie jest utrudniona (rys. 38 na stronie

29 i rys. 39 na stronie 30).

MBE KOMPLET TULEI PLUS NR ART. 1240405
SKEADAJACY SIE Z:

100 SZT. TULEI PUNKTOW STALYCH @ 10 MM

100 SZT. TULEI PUNKTOW STARTOWYCH @ 10 MM,
OTWOR PODLUZNY 5,2X7,7 MM

(TOLERANCJA OTWORU WIERCONEGO: 10,0 - 10,08 MM)

rys. 33

NALEZY PAMIETAC, ZE W PRZYPADKU STOSOWANIA
TULEI PUNKTOW STALYCH O SREDNICY 10 MM ORAZ TU-
LEI PUNKTOW STARTOWYCH SREDNICA £BA NITU MUSI
WYNOSIC CO NAJMNIEJ 16 MM.
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PUNKT RUCHOMY
Srednica otworu w ptycie Max Compact . 15 L
Exterior winna byé wieksza od $rednicy :
trzpienia elementu mocujgcego o wyma-
gang wielkos¢ luzu odksztatceniowego,
ktéry powinien wynosi¢ 2 mm na kazdy +—u
metr oktadziny liczac od punktu statego. rys. 34
teb elementu mocujgcego musi by¢ na

tyle duzy, aby zawsze zakrywat caty otwor

w ptycie. Mocowanie punktu ruchome-

go musi by¢ wykonane w taki sposéb,

aby umozliwi¢ prace ptyty. Nity nalezy

osadzac centrycznie z zastosowaniem

nasadki centrujacej. Zdefiniowany odstep Béé%’;ﬁg’gm
tba nita od powierzchni ptyty (0,3 mm)
pozwala na jej prace w punkcie ruchomym
(rys. 35). Srodek otworu wierconego w
konstrukcji nosnej musi pokrywac sie z
$rodkiem otworu wykonanego w ptytach
Max Compact Exterior. Otwory nawiercac
z uzyciem tulei centrujgcych. Elementy
mocujace nalezy montowac poczynajac
od srodka ptyty.

1409
16 0
j
(0]

A
—

rys. 35

Nity musza by¢ osadzane przy
pomocy nasadki dystansowej.
Dystans 0,3 mm.

rys. 36 NAKEADKI DYSTANSOWE rys. 37
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FORMY ZAOBLONE

Budowlane formy zaoblone stanowig
szczegoblne wyzwanie dla materiatu oraz
montazysty i wymagaja szczegolnej
doktadnosci przy obrébce. Przy uzyciu
sity ptyty Max Compact Exterior moga
by¢ formowane ,,na zimno*“.

Mozliwe promienie giecia sa
bezposrednio zalezne od grubosci ptyty.
Im ciensza ptyta tym mniejsze promienie
sa mozliwe.

Mocowanie:

Mocowanie takich elementéw nalezy
zasadniczo wykonac¢ w sposéb me-
chaniczny. Odstepy mocowan nalezy
dobrac¢ na bazie obliczen statycznych.
Ptyty musza doktadnie przylegaé do
przygotowanej i wygietej konstrukcji
wsporczej. Wymagana jest szczegdlna
doktadnosc przy obrébce i montazu.
Stosowac nalezy miejscowe przepi-
sy budowlane oraz zasady zawarte w
naszej broszurze Technik Exterior. Do
uzyskania zadowalajgcego wyniku ko-
niecznym jest wykonanie wystarczajacej
ilos¢ mocowan!

MINIMALNE MOZLIWE PROMIENIE
GIECIA BEZ UWZGLEDNIENIA
OBCIAZENIA WIATREM

GRUBOSC PLYTY PROMIEN

6 mm 2500 mm
8 mm 3500 mm
10 mm 4500 mm

tabela 4
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TABELA OBCIAZEN PLYTY JEDNOPRZESEOWEJ/OBCIAZENIA WIATREM* ROZSTAWY MOCOWANIA DLA
PEYTY MAX COMPACT EXTERIOR NITOWANE DO KONSTRUKCJI ALUMINIOWEJ AUSTRII | SZWAJCARII

GRUBOSC PLYTY 6 mm 8 mm 10 mm
OBCIAiENIE q max b max a max b max a max b max a
(kN/m?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
Jezeli podana wartos$¢ rozstawu ,b” nie
NIEMCY* jest w petni wykorzystana, to dopusz-
0,50 600 600 700 700 800 800 czony rozstaw mocowania ,a” moze

1,00 600 431 700 539 800 551 by¢ oznaczony w nastepujacy sposob

1,50 600 311 700 373 800 455 (zrédto Statyka ptyt elewacyjnych Max

2,00 537 261 700 280 800 337 Compact Exterior, mgr inz. Gerald Se-

Wartosci w odniesieniu do DIN 1055-T4 lub DIN 18516 oraz aprobaty Z-10.3-712 geth’ Dobel 18.04.1 1)'

AUSTRIA* Przy montazu jednoprzestowej ptyty o
0,50 781 662 970 649 1146 769 grubosci 8 mm i obciazeniu wiatrem
1,00 657 394 815 463 964 457 0,5kN obowiazuje:
1,50 594 314 737 354 871 417 max b =970 mm i max a = 649 mm

2,00 537 261 686 286 811 332 0 .
Jesli przyktadowo zatozymy dla rozsta-

Wartosci w odniesieniu do Onorm B 4014-1,2 lub EN 1991-1-4 oraz aprobaty Z-10.3-712 wu ”bn wartosé 900 mm, to maksymal-

SZWAJCARIA* nie dopuszczony rozstaw ,a” wylicza
0,50 781 662 970 649 1429 470 sie z:
1,00 657 394 815 463 1201 279 max b
dopa= *max a
1,50 594 314 737 354 1033 217 zatb
2,00 537 261 686 286 894 188

Wartosci w odniesieniu do normy SIA 261 oraz aprobaty Z-10.3-712

tabelas  Przykiad:
* NA BAZIE TYCH WARTOSCI MOZNA STOSOWAC INTERPOLACJE. 970
NP:PRZY NIEWYKORZYSTANIU MAX B OBOWIAZUJE: DOP A = (MAX B/ZAt B) * MAX A _ mm _
WAZNE: DOP A < MAX B dopa= 900 649 mm = 699 mm
~ [20-80mm Qb = PUNKTY RUCHOME

a & = PUNKT STALY

T @ = PUNKT STARTOWY

__ | 20-80 mm
20-80 mm b 20-80 mm
PLYTA JEDNOPRZESEOWA rys. 38

*DANE TABELARYCZNE ODNOSZA SIE DO WARTOSCI CHATAKTERYSTYCZNYCH. )
TABELE WYNIKOWE DLA ZAKRESU OBCIAZENIA WIATREM OD 0,3 KN/M? DO 2,6 KN/M? DOSTEPNE SA NA ZAPYTANIE ZA POSREDNICTWEM
ZESPOEU WSPARCIA TECHNICZNEGO FUNDERMAX.

A pderor, 20
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TABELA OBCIAZEN PLYTY DWUPRZESLOWEJ/OBCIAZENIA WIATREM*
PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR NITOWANE DO KONSTRUKCJI ALUMINIOWEJ

GRUBOSC PLYTY 6 mm
OBCIAZENIE q max b max a
(kN/m?) (mm) (mm)
NIEMCY*

0,50 600 600

1,00 600 373

1,50 600 249

2,00 537 208

Wartosci w odniesieniu do DIN 1055-T4 lub DIN 18516 oraz aprobaty Z-10.3-712

AUSTRIA*
0,50 974 425
1,00 759 295
1,50 620 241
2,00 537 208

Wartosci w odniesieniu do Onorm B 4014-1,2 lub EN 1991-1-4 oraz aprobaty Z-10.3-712

SZWAJCARIA*

0,50 974 425
1,00 759 295
1,50 620 241
2,00 537 208

Wartosci w odniesieniu do normy SIA 261 oraz aprobaty Z-10.3-712

* NA BAZIE TYCH WARTOSCI MOZNA STOSOWAC INTERPOLACJE.
NP:PRZY NIEWYKORZYSTANIU MAX B OBOWIAZUJE: DOP A = (MAX B/ZAL B) * MAX A

WAZNE: DOP A < MAX B

ODSTEPY KRAWEDZIOWE

W celu zapewnienia stabilno$ci moco-
wania i idealnej ptaszczyzny okfadziny
nalezy bezwzglednie zachowac zaleca-
ne odstepy elementéw mocujacych od
krawedzi brzegowych ptyt. Aby zmiany
wymiaréw ptyt mogty zachodzi¢ bez
przeszkod szerokosé szczelin w miejscu
styku ptyt powinna by¢ nie mniejsza niz
8 mm (rys. 31 na stronie 25).

8 mm 10 mm

max b max a max b max a
(mm) (mm) (mm) (mm)
700 700 800 800
700 400 800 420
700 320 800 280
700 240 800 210
1209 417 1429 470
1012 276 1201 279
826 271 1033 217
716 235 894 188
1209 417 1429 290
1012 276 1201 172
826 271 1033 134
716 235 894 116

tabela 6
ROZSTAWY MOCOWAN

Nalezy okresli¢ je na podstawie obliczen
statycznych. Jezeli miejscowe przepisy
budowlane nie wymagajg takich obliczen
mozna zastosowac dane z tabela 5 i tabe-
la 6. Odlegtos¢ miedzy punktami mocu-
jacymi dla ptyt umieszczonych w poblizu
naroza budynku powinna byé mniejsza
niz w czesci srodkowej (sita ssaca/praca
wiatru).

*DANE TABELARYCZNE ODNOSZA SIE DO WARTOSCI CHATAKTERYSTYCZNYCH. )
TABELE WYNIKOWE DLA ZAKRESU OBCIAZENIA WIATREM OD 0,3 KN/M2 DO 2,6 KN/M? DOSTEPNE SA NA ZAPYTANIE ZA POSREDNICTWEM

ZESPOLU WSPARCIA TECHNICZNEGO FUNDERMAX.

Exterior §
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~ 120-80 mm

a

a

a
20-80 mm

20-80mm | | b | b | | 20-80 mm
T T T

PLYTA DWUPRZESEOWA rys. 39

Qb = PUNKTY RUCHOME
& = PUNKT STALY

($ = PUNKT STARTOWY




FUNDERMAX ¢

Detale konstrukcyjne przekroje poziome montazu przy
pomocy nitow do aluminiowej konstrukcji nosne,;.
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ELEWACJA

Detale konstrukcyjne przekroje pionowe montazu przy
pomocy nitow do aluminiowej konstrukcji nosne,.
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FUNDERMAX ¢

Detale konstrukcyjne przekroje poziome monta-
Zzu przy pomocy nitow do aluminiowej konstrukcji
nosnej z profili Zi Q.

NAROZNIK WEWNETRZNY A106

£LACZNIK MONTA-
ZOWY

EXTERIOR

SZCZELINA WENTYLACYJNA

DYLATACJA PIONOWA A107
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é PLYTA MAX
COMPACT

%
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@ MUR/BETON

WEGAREK OKIENNY A104

A109

A105

A110

@ OCIEPLENEE

UWAGA
DOSTAWCY:

PATRZ STRONY 90/91
NA KONCU TEJ BRO-
SZURY

WSZYSTKIE POKAZANE W
TEJ BROSZURZE PROFILE
I LACZNIKI SA PROPO-
ZYCJAMI ROZWIAZAN
TECHNICZNYCH I NIE SA
PRZEDMIOTEM DOSTAW
FUNDERMAX! WSZYSTKIE
RYSUNKI W TEJ BRO-
SZURZE NIE ODZWIERCIE-
DLAJA RZECZYWISTYCH
PROPORCJI.
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ELEWACJA

Detale konstrukcyjne przekroje pionowe montazu
przy pomocy nhitow do aluminiowej konstrukcji no-
snej z profili Zi Q.
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FUNDERMAX ¢

Montaz niewidoczny przy pomocy
systemu klejowego

PRZYKLADY KONSTRUKCYJNE
Wymagane szerokosci profili patrz dopuszczenie budowlane.

b L b b | b
I I I I

rys. 40

KLEJENIE
Alternatywa dla wykonywania niewi-
docznych ztaczy mechanicznych z za-

TASMA KLEJACA
. " . : WIELOPRZESEOWA
-stosowaniem kotew profilowanych jest JEDNOPRZESLOWA KLEJ OPRZESLO
klejenie ptyt elewacyjnych Max Compact l l ?

Exterior przy pomocy specjalnie do tego 80 - 100 mm LUB. > 100 mm 40 mm rys. 41
celu opracowanych systeméw klejo-
wych. Systemy te przewidziane sg do

stosowania na zwyktych konstrukcjach

mom w prOSty SpOSéb mozna Wykonaé MAX. ROZSTAW MOCOWANIA PLYTA MAX. ROZSTAW MOCOWANIA PLYTA
elewacje wentylowane, attyki, podbitki GRUBOSC PLYTY " JEDNOPRZESLOWA " WIELOPRZESLOWA

dachowe, wegarki okienne itp. Niezbed-

Bezwzglednie nalezy przestrzegac lokalnie obowigzujgcych przepiséw budowlanych!

. . . - 6 mm* 450 mm 500 mm
ne jest udzielenie przez wtasciwe organy
nadzoru budowlanego zezwolenia na 8-10mm 600 mm 650 mm
stosowanie tego typu montazu. Systemy .o, cRUBOSCI 6 MM NIE POSIADA APROBATY NA TERENIE NIEMIEC tabela 7

te w potaczeniu z ptytami Max Compact
Exterior posiadajg ogdéine dopuszczenie

budowlane na terenie Niemiec.
KLEJENIE PRZY POMOCY SYSTEMU INNOTEC PROJECT*

PLYTA JEDNOPRZESLOWA PLYTA WIELOPRZESLOWA

Sika Tack Panel 8 mm 10 mm

AUSTRIA, NIEMCY AUSTRIA, NIEMCY 8 mm 10 mm
Z-10.8-408 SZWAJCARIA max b max b SZWAJCARIA max b max b
MBE Panel-loc Klebesystem 0.5 kN/m? 838 1048 0.5 kN/m? 1125 1406
Z-10.8-350 . 1.0 kN/m? 665 832 1.0 kN/m? 893 1116
PROPART Klebedicht KD385 1.5 kN/m? 581 727 1.5 kN/m? 780 o75
Z-10.8-453 ) 2.0 kN/m? 528 660 2.0 kN/m? 708 738
Innotec Project System
Z-10.8-483 tabela 8 tabela 9

.o “WARTOSCI OPRACOWANE NA PODSTAWIE APROBATY INNOTEC ) )

Sika Tack Panel-50 WARTOSCI STATYCZNE SPECYFICZNE DLA INNYCH KRAJOW LUB DOSTAWCOW SYSTEMOW KLEJOWYCH NALEZY
ETA-19/0511 POBRAC U ICH PPRODUCENTOW.

KLEJENIE PLYT 6 MM JEST OGOLNIE DOPUSZCZONE JEDYNIE NA TERENIE NIEMIEC NIE POSIADA APROBATY!

=S Eﬁt:c;gMax 35



ELEWACJA

Robocze kroki montazowe

ZASADY OGOLNE

e prace nalezy wykonywac w warunkach
zabezpieczajgcych przed wptywem
czynnikoéw atmosferycznych i kurzu (kle-
jenie mozna prowadzi¢ na budowie)

e temperatura nie moze by¢ nizsza niz
5°C i nie wyzsza niz 35°C

e relatywna wilgotnos¢ powietrza nie
moze przekraczac 75%

¢ temperatura elementéw klejonych musi
by¢ przynajmniej o 3°C wyzsza niz
punkt rosy

e styki profili konstrukcji nosnej nie moga
by¢ przekryte klejona ptytg Max Com-
pact Exterior

¢ profile konstrukcji nosnej rozmieszczone
zawsze pionowo

® w czasie wykonywania prac klejenia na
budowie muszg by¢ do wgladu zaréwno
instrukcje w zakresie stosowania syste-
mu wydane przez jego producenta, jak
i odpowiedni certyfikat wydany przez
wilasciwy organ nadzoru budowlanego

¢ prace zwigzane z klejeniem muszg by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszko-
lone firmy, ktére moga udokumentowac
swoje kwalifikacje (dla firm z terenu
Niemiec jest konieczne $wiadectwo
kwalifikacyjne zgodnie z certyfikatem
Nadzoru Budowlanego)

¢ Nalezy sporzadzac protokoét z prac na
budowie

PRZYGOTOWANIE ALUMINIOWYCH

KONSTRUKCJI NOSNYCH

¢ Oszlifowanie odpowiednia wiékning
szlifierska zgodnie z zaleceniem produ-
centa kleju

e Czyszczenie za pomocg odpowiedniego
$rodka czyszczacego producenta kleju”

¢ Nanies¢ podktad zgodnie z zaleceniem
producenta kleju

® Przestrzegac czasu odparowania dla
$rodka czyszczacego i podktadu zgod-
nie z informacjami od producenta kleju.

e Wszystkie przeznaczone do sklejenia
powierzchnie utrzymywac w stanie czy-
stym, suchym i wolnym od ttuszczu.

PRZYGOTOWANIE PLYT MAX

COMPACT EXTERIOR

¢ Oszlifowanie odpowiednig widkning
szlifierska zgodnie z zaleceniem produ-
centa kleju

e Czyszczenie za pomoca odpowiedniego
$rodka czyszczacego producenta kleju”

¢ Nanies¢ podktad zgodnie z zaleceniem
producenta kleju

® Przestrzegac czasu odparowania dla
$rodka czyszczacego i podktadu zgod-
nie z informacjami od producenta kleju.

e Wszystkie przeznaczone do sklejenia
powierzchnie utrzymywac w stanie czy-
stym, suchym i wolnym od ttuszczu.

Wszystkie powierzchnie sklejane musza
by¢ czyste, suche i odttuszczone.

SIKA ACTIVATOR 205 AKTYWUJE POWIERZCHNIE PLYTY. POZOSTAWIA SZARY SLAD NIE NALEZY NANOSIC GO NA
STRONIE LICOWEJ PLYTY. WSZELKIE ZABRUDZENIA NALEZY NATYCHMIAST USUWAC.

Exterior { f’f AN
FunderMax <7 \\!

36

KLEJENIE

¢ Natozy¢ tasme montazowa na cafej
dtugosci profili pionowych (jeszcze nie
Sciggac folii ochronnej).

¢ Nakfadanie kleju: Klej naktada sie w for-
mie trojkatnej sciezki zgodnie z zalece-
niami systemowymi producenta kleju.

 Montaz plyt: Sciagnaé folie ochronng z
tasmy montazowej. Doktadnie ustawic
plyty (katowniki montazowe) docisngé
do kontaktu z tasmg montazowa.

Dokfadne informacje nalezy bezwzgled-
nie uzyskac¢ u producentéw systemow
klejowych.

INFORMACJE O DOSTAWCACH LAGZNIKOW | KON-
STRUKCJI NOSNYCH ZNAJDA PANSTWO NA STRONACH
90/91 LUB NA STRONIE INTERNETOWEJ WWW.
FUNDERMAX.AT




FUNDERMAX

Detale konstrukcyjne przekroje poziome montazu przy
pomocy systemu klejonego do konstrukcji aluminiowej

—

NAROZNIK ZEWNETRZNY A105

UWAGA

DOSTAWCY!

PATRZ STRONY 90/91 NA
KONCU TEJ BROSZURY

€) SzCzELINA
WENTYLACYJNA

PLYTA MAX COMPACT
EXTERIOR

DYLATACJA PIONOWA A107

A108
07, (A104,
A106

i) VUR/BETON

(® WIATROIZOLAGJA

[2) LACZNIK MONTAZOWY

WEGAREK OKIENNY A104

Al Ogj

A105

A110

N

A101

A102
-
BN

A103

-

WSZYSTKIE POKAZANE W TEJ BROSZURZE PROFILE | LACZNIKI SA PROPOZYCJAMI ROZWIAZAN
TECHNICZNYCH | NIE SA PRZEDMIOTEM DOSTAW FUNDERMAX!
WSZYSTKIE RYSUNKI W TEJ BROSZURZE NIE ODZWIERCIEDLAJA RZECZYWISTYCH PROPORCJI.

Exterior
FunderMax
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ELEWACJA

Detale konstrukcyjne przekroje pionowe montazu przy
pomocy systemu klejonego do konstrukcji aluminiowej

WYLOT
POWIETRZA

) WLOT POWIETRZA

NADPROZE OKIENNE A101
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FUNDERMAX ¢

Detale konstrukcyjne przekroje poziome
montazu przy pomocy systemu klejonego
do konstrukciji aluminiowej z profili Z i Q.

NAROZNIK ZEWNETRZNY A105

) OCIEPLENIE

) szczeLinA
WENTYLACYJNA

PLYTA MAX COMPACT
EXTERIOR

DYLATACJA PIONOWA A107
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LATO7,  (AT04,
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UWAGA

3 WIATROIZOLA

@ MUR/BETON

WEGAREK OKIENNY A104

Al Ogj
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A110

L
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N

A103

DOSTAWCY: PATRZ STRONY 90/91 NA KONCU TEJ BROSZURY

WSZYSTKIE POKAZANE W TEJ BROSZURZE PROFILE | EACZNIKI SA PROPOZYCJAMI
ROZWIAZAN TECHNICZNYCH I NIE SA PRZEDMIOTEM DOSTAW FUNDERMAX! WSZYSTKIE
RYSUNKI W TEJ BROSZURZE NIE ODZWIERCIEDLAJA RZECZYWISTYCH PROPORCJI.

7 Exterior
FunderMax
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ELEWACJA

Detale konstrukcyjne przekroje pionowe
montazu przy pomocy systemu klejonego
do konstrukcji aluminiowej z profili Z i Q.
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Niewidoczne mocowanie mechaniczne
kotwami do ptyt

Montaz mechaniczny ptyt Max Com-
pact Exterior na konstrukcji aluminiowej
przy pomocy niewidocznie osadzonej
zawieszki. Komponenty systemu ptyta
Max Compact Exterior, zawieszka,
kotwa do ptyt oraz profil nosny sa opty-
malnie do siebie dopasowane. Sktadniki
systemu: ptyta Max Compact Exterior,
zawieszka, kotwa oraz profil nosny sa
optymalnie dopasowanymi do siebie
elementami.

FUNDERMAX ¢

MOCOWANIE ZAWIESZEK

UE:

Niewidoczne tgczniki TUF-S firmy SFS
aprobata ETA-15/0476

Niemcy:
Fischer kotwa profilowana FZP
Dopuszczenie budowlane ETA-09/0002

Francja:
SFS TU-S 50 Avis Technique (2/16-1749)

Dla krajéw, w ktérych nie jest wymagane
posiadanie szczegdlnych dopuszczen
budowlanych dla fgcznikéw, zalecamy
zastosowanie jednego z wyzej wymienio-
nych rozwigzan.

Nalezy przestrzegac¢ miejscowych przepi-
séw budowlanych.

ZALETY SYSTEMU

* Mozliwos¢ stosowania pionowych lub
poziomych wariantéw podziatu ptyt

¢ Tylko jeden profil nosny na poziomym
styku ptyt

e Dostawca systemu z doswiadczeniem

¢ Niewidoczny montaz

e Tani i niezalezny od warunkéw pogodo-
wych montaz

¢ k3aczniki z aprobatami budowlanymi

* Mozliwosc¢ stosowania ptyt o grubosci
8 mm, 10 mm i 12 mm przy przestrze-
ganiu warunku pozostatej grubosci
$cianki ptyty przynajmniej 2 mm po
uwzglednieniu wszystkich tolerancji

e Szybki montaz przy uzyciu standardo-
wych narzedzi

e Nawiercanie otworéw mozliwe na
budowie

¢ Wysoka odpornos¢ na wycigganie

e Zabezpieczone przed odkrecaniem

* Mozliwy demontaz dzigki szesciokat-
nemu tbowi

~ Exterior
~ FunderMax 41



ELEWACJA

OPIS SYSTEMU

Osadzanie zawieszek odbywa sig

przy pomocy kotew profilowanych lub
tacznikéw niewidocznych w otworach
nawierconych przy pomocy specijal-
nych urzadzen w spodniej stronie ptyty
elewacyjnej Max Compact Exterior.
Okreslenie liczby kotew i wykonanie
otworéw musi odby¢ sie zgodnie z
odnosna aprobata.

Prosze zwrdci¢ uwage, ze pozostata
grubos¢ scianki ptyty w odwiercie musi
wynosi¢ przynajmniej 2 mm po odjeciu
wszystkich tolerancji.

Konstrukcje nosna nalezy wykonac¢ w
sposob gwarantujacy niezakleszcze-
niowe mocowanie ptyt Max Compact
Exterior. Styki profili nosnych konstruk-
cji nosnej nie moga by¢ zakryte przez
ptyty.

42

PRGN S
FunderMax <7 \\I <

Procedura stosowania kotew profilowa-
nych:

Po zakonczeniu projektu wykonaw-
czego (rozstawy mocowania zgodnie

z dopuszczeniem budowlanym) ptyty
Max Compact Exterior sg przez nas

lub wykonawce docinane na wymiar
oraz specjalnie nawiercane. Bazg tego
procesu jest rysunek CAD dla kazdego
elementu.

Osadzanie zawieszek odbywa sie w
warsztacie lub na budowie przy pomo-
cy standardowych nitownic.

Nalezy przeprowadzi¢ kontrole wykona-
nia zgodnie z odnos$na aprobatag.

INFORMACJA:

FUNDERMAX OFERUJE | WYKONUJE FABRYCZNIE
OTWORY W PLYCIE ZGODNIE Z PRZEDMIOTOWA APRO-
BATA. PROSIMY O PANSTWA ZAPYTANIE

MAX
COMPACT
EXTERIOR

ZAWIESZKA

FACZNIK SLE-
\PY ,TU-S”

DETAL LACZNIK SLEPY rys. 44




FUNDERMAX ¢

Detale konstrukcyjne przekroje poziome
Niewidoczne mocowanie mechaniczne

przy pomocy kotew do ptyt

MUR/BETON

UWAGA
DOSTAWCY:

PATRZ STRONY 90/91
NA KONCU TEJ
BROSZURY

EACZNIK PLYTA MAX
@ WIATROIZOLACJIA MONTAZOWY COMPACT
EXTERIOR
SZCZELINA 9 OCIEPLENIE
WENTYLACYJNA

DYLATACJA PIONOWA A107

Al Ogj

LA108 JAT0S |,
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A110

LAT07,

L

A101
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-
[N

A103

—
WSZYSTKIE POKAZANE W TEJ BROSZURZE PROFILE | tACZNIKI SA PROPOZYCJAMI
ROZWIAZAN TECHNICZNYCH | NIE SA PRZEDMIOTEM DOSTAW FUNDERMAX!
WSZYSTKIE RYSUNKI W TEJ BROSZURZE NIE ODZWIERCIEDLAJA RZECZYWISTYCH
PROPORCJI.

7 Exterior
FunderMax
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Detale konstrukcyjne przekroje pionowe
Niewidoczne mocowanie mechaniczne
przy pomocy kotew do ptyt
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FUNDERMAX ¢

Wazne informacje dotyczace elewacji wentylowanej
montowanej na drewnianej konstrukcji wsporczej

Drewniane konstrukcje w elewacji
sprawdzajg sie juz od setek lat. Gtdwnymi
zaletami stosowania tego materiatu sg
niskie przewodnictwo cieplne oraz maty
wspotczynnik rozszerzalnosci liniowej z
jednej strony oraz fakt, ze drewno jest
materiatem odnawialnym z drugiej. W celu
zapewnienia trwatosci takiego rozwigza-
nia przewidzie¢ nalezy funkcjonujacg i
pewng ochrone drewna przed wplywem
wilgoci.

W zaleznosci od panujgcych warunkow
konieczng jest ochrona konstrukcyjna,

a w niektorych wypadkach dodatkowa
ochrona chemiczna drewna. Z ochrony
chemicznej mozna zrezygnowac jedynie
w wypadku budynkéw w klasie zagro-
zenia 0 (DE) lub klasie zastosowania 0
(AT). Dotyczy to elewacji z zamknigtymi
dylatacjami chronionych przez duzy okap
dachu.

Stosowac nalezy heblowane, prze-su-
szone (wilgotnos¢ drewna 15% +3) listwy
np. Swierkowe, jodfowe, sosnowe lub
modrzewiowe oraz tasmy z EPDM o gru-
bosci min 1,2 mm zabezpieczajace przed
migracja wilgoci prze srube (patrz rys.
przekroj poziomy na stronie 53). Kon-
strukcje nalezy koniecznie zabezpieczy¢
przed przenikaniem wilgoci pod tasme

z EPDM w obszarze zakoriczenia attyki
oraz obrébek okiennych!

Wskazéwka: Zgodnie z DIN 1052 nie-
dopuszczone jest wstepne nawiercanie
fat nosnych swierkowych. W wypadku
drewna o gestosci wigkszej niz 500 kg/
m? koniecznym jest nawiercanie wstepne
o Srednicy mniejszej niz Srednica trzpie-
nia $ruby. Srednice otworu wstepnego
wyznacza sie na podstawie DIN 1502
-12.6(4) wedtug réwnania 0,6 x d lub 0,8 x d.
Szczegoétowe wymagania nalezy okreslié
na podstawie obowigzujgcych norm i

przepiséw (patrz zestawienie norm na
strona 49). Drewno jako naturalny
produkt budowlany ,pracuje”. W zwigzku
z tym wskazana jest regularna kontrola
wzrokowa elewaciji. W uzasadnionych
przypadkach koniecznym jest docig-
gniecie $rub. Montaz elewacji z ptyt Max
Compact Exterior na drewnianej kon-
strukcji wsporczej musi by¢ prowadzony
przy uzyciu konfekcjonowanych (docie-
tych, nawierconych a w uzasadnionych
przypadkach fazowanych) ptyt.

KONSTRUKCYJNA OCHRONA
DREWNA

Zgodnie z przedmiotowymi hormami ko-
niecznym jest podjecie dziatar o charakte-
rze projektowym, wykonawczym, zwigza-
nych z montazem i obrobka, ktdre maja
na celu trwate zachowanie wtasciwosci
uzytkowych drewna i materiatéw drewno-
pochodnych. Dziatania te zabezpieczajg
przed zagrzybieniem oraz nadmiernym
puchnieciem i kurczeniem sie konstrukcji.
Nie stanowia one jednak zabezpieczenia
przed atakiem insektéw.

Przestrzeganie ponizej zestawionych
punktéw i czynnosci ma znaczacy wptyw
na utrzymanie funkgciji i zywotnos¢ kon-
strukcji nosnej. W celu zapewnienia
wiasciwego stosowania podczas montazu
kazdy z punktéw przedstawiamy osobno.
Podczas montazu drewnianych kon-
strukcji wsporczych elewacji obowiazuja
zasady i przepisy dotyczace drewnianych
konstrukcji budowlanych w powigzaniu z
miejscem zastosowania oraz inne regula-
cje odzwierciedlajgce aktualny stan wiedzy
techniczne;j.

Stosowanie tych przepiséw jest obo-
wigzkiem wykonawcy.

W zwigzku z tym juz w fazie projektowa-
nia konstrukcji wsporczej nalezy przewi-
dzie¢ odpowiednie dziatania majace na
celu konstrukcyjng i chemiczng ochrone
drewna.

NAJWAZNIEJSZE | SKUTECZNE
CZYNNOSCI TO PRZEDE WSZYST-
KIM OCHRONA PRZED

a) zawilgoceniem tat nosnych

poprzez zastosowanie tasm ochronnych
z EPDM o grubosci min. 1,2 mm.
Jedynie tasma EPDM o minimalnej
grubosci 1,2 mm uszczelnia catkowi-
cie otwér i zapobiega wnikaniu wilgoci
po $rubie montazowej do drewnianej
konstrukcji. Tasmy te nalezy stosowac
na wszystkich tatach nosnych, a ich
szerokos¢ musi by¢ co najmniej o 20
mm wieksza niz szerokos¢ faty (patrz
rys. 74 na stronie 53). Czynnos¢ ta
zapobiega destrukcyjnemu zagrzybienia
drewna, ktére pojawia sie przy wilgot-
nosci drewna wiekszej niz 20% (DIN EN
335-1, zatacznik A, 2.19).

b) opadem

(np. przez stosowanie okapéw, ochron-
nych obrébek attyk, obrébek parapetéw
itp.)

Okap zapewnia ochrong elewacji przed
permanentnym zawilgoceniem podczas
deszczu. Wielko$¢ okapu zalezna jest
od wysokosci elewacji oraz potozenia
budynku.

c) woda rozbryzgowa

(np. przez stosowanie 300 mm odstepu
od gruntu)

Konstrukcje drewniane sg niezwykle
czufe na ciggte zawilgocenie. W zwigzku
z tym nalezy koniecznie dopilnowag, aby
taka konstrukcja znajdowata sie co naj-
mniej 300 mm ponad powierzchnig od-
prowadzajgcg wode (opaska zwirowa).
W wypadku opasek litych i mocnych
opadoéw strefa rozbryzgowa powinna
by¢ odpowiednio wigksza.

d) podcigganiem wilgoci

(np. przez stosowanie tasm izolacyjnych)
W wypadku budynkéw szczegdlnie na-
razonych na podcigganie wilgoci nalezy
stosowac tasmy izolacyjne pomiedzy

Exterior
* FunderMax
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murem a drewniang konstrukcjg nosna.
Srodek ten zapewnia statg funkcjonalng
bariere chronigca elementy drewniane
przed ciggtym zawilgoceniem.

e) woda kondensacyjna

(np. przez stosowanie paroizolaciji,
wentylacji oraz izolacji instalacji z zimng
woda)

W celu unikniecia tworzenia si¢ i utrzy-
mywania kondensatu w wentylowanej
oktadzinie, konieczne jest zapewnienie
stale funkcjonujacej wentylacji. Wol-

na pionowa szczelina wentylacyjna

PROFIL H (NP. FA. PROTEKTOR) ‘,’“

OCHRONA PRZED DESZCZEM W OBSZA-
RZE ATTYKI/WYKONCZENIE DACHU

46 nesz i NN
FunderMax <7 \\I —\

rys. 45

powinna mie¢ przekrdj przynajmniej

200 cm#/m, a w przypadku konstrukciji
nosnych z aluminium zalecany jest mini-
malny przekrdj 150 cm?/m przy szcze-
linach wlotowych i wylotowych (patrz
ONORM B8110-2:2003).

Aby zapewni¢ pionowy przeptyw powie-
trza, profile nosne musza by¢ zawsze
ustawione pionowo.

PATRZ ROWNIEZ OPIS DOTYCZACY UNIKANIA BLEDOW
NA STRONACH 47148

STREFA ROZBRYZGOWA W CZESCI COKOLOWEJ
rys. 46




FUNDERMAX ¢

Unikanie btedéw przy stosowaniu drewnianych
konstrukcji nosnych

Na podstawie najnowszego stanu wiedzy i ciggtych doswiadczen praktycznych zalecamy nastgpujacy sposob postepowania
w przypadku drewnianej konstrukcji nosnej. W celu uniknigcia btedéw podczas montazu drewnianej konstrukcji wsporczej
uwzgledni¢ nalezy kilka waznych aspektéw. Na niniejszych stronach przedstawione sg w formie schematéw obszary z naj-
czestszymi btedami.

POPRAWNE LATY/WEASCIWA TASMA  BRAK TASMY EPDM LUB TASMA

EPDM O GRUBOSCI1,2MMZ 10 MM  CIENSZA NIZ 1,2 MM, TYLNE POD-

NADKLADEM PO OBU STRONACH KLADKI METALOWE BADZ BLASZA-

RYS. 74 NA STRONIE 53 NE NIE SA ODPOWIEDNIE. BLEDNE LATOWANIE

T

/

rys. 48 rys. 49

KONIECZNIE UWZGLEDNIC ODPROWADZENIE WODY OPADOWEJ
e fFaty nosne heblowane z kazdej strony,

przesuszone (15% + 3%).
e Pamigtac o konstrukcyjnej i chemicz-

nej ochronie drewna!

J 8 J
0
0 h J

e Stosowac na kazdej tacie tasmy §
EPDM o grubosci minimum 1,2 mm z 0 0
10 mm nadktadem po obu stronach 4 ¢ 0
e Strefe cokotowa dopasowac do rodza- 0 0
ju podtoza ) ) ) )
* Drewniana konstrukcja no$na jest e R0 e et AR B e o8
dopuszczona jedynie w przypadku
wystarczajgcej ochrony konstrukcyjnej
(okap dachu).
» Wszystkie dylatacje poziome nalezy @b >
zamkna¢ przy pomocy odpowiednich
profili (rys. 50 - rys. 52)
WILGOTNOSC DREWNA = M x100 w % ) ) )
CIEZAR MASY SUCHEJ PRZEKROJ rys. 54 PRZEKROJ rys. 55 PRZEKROJ rys. 56
PIONOWY PIONOWY PIONOWY

i{ 7 Eﬁt:éigMax 47



ELEWACJA

OTWOR PUNKTU STALEGO D=6,0 OTWOR PUNKTU RUCHOMEGO
MM/NIE STOSOWAC STOZKOWYCH D=8,0 MM/NIE STOSOWAC STOZKO-
£BOW WYCH tBOW

PRZEKROJ rys. 57 PRZEKROJ rys. 58
PIONOWY PIONOWY

EFEKT KAPILARNY/UNIKANIE ZBYT CIASNYCH DYLATACJI

1 2=~ © 1 o= ©
4
4
PRZEKROJ POZIOMY rys. 59 PRZEKROJ POZIOMY rys. 60

WARIANT Z PROFILEM NAROZNYM

PRZEKROJ POZIOMY rys. 61 PRZEKROJ POZIOMY rys. 62

WARIANT Z OTWARTA DYLATACJA | WYSTEPEM PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR

1 2 1 2 (3) A
4
PRZEKROJ POZIOMY rys. 63 PRZEKROJ POZIOMY rys. 64
: N M\ N '\"‘\‘F“
Exterior { S\ e N
48 FunderMax /= 2N S \"W"

LEGENDA

1 MUR/BETON

2 OCIEPLENIE

3 SZCZELINA WENTYLACYJNA

4 ¥ ATOWANIE NOSNE Z CHEMICZNA OCHRONA
A PLYTA MAX COMPACT EXTERIOR

B £ACZNIK MONTAZOWY

C TASMA EPDM O GRUBOSCI MIN. 1,2 MM

D WIATROIZOLACJA



FUNDERMAX ¢

Normy dotyczace konstrukcji drewnianych

ONORM B 2215
Konstrukcje drewniane

ONORM B 3801
Ochrona drewna w budownictwie — Nazewnictwo, definicje i
podstawy

ONORM B 3802-1
Ochrona drewna w budownictwie — Informacje ogdine

ONORM B 3802-2
Ochrona drewna w budownictwie — Budowlana ochrona
drewna

ONORM B 3802-3
Ochrona drewna w budownictwie — Chemiczna ochrona
drewna

ONORM B 3802-4
Ochrona drewna w budownictwie — Srodki renowagiji i
zwalczania porazeniu przez grzyby i owady

ONORM B 3803

Ochrona drewna w budownictwie — Powtoki na zewnetrznych
konstrukcjach budowlanych z drewna — Wymagania minimalne
i kontrole

ONORM EN 1995-1-1
Projektowanie konstrukcji drewnianych — Czes¢ 1-1 Postano-
wienia ogodlne. Reguty ogdlne i reguty dotyczace budynkow

ONORM B 8110-2

Ochrona cieplna w budownictwie — Dyfuzja pary wodnej i
ochrona przed kondensacja - Formularz do obliczen tempera-
tury i dyfuzji pary wodnej

DIN EN 350

Trwatos¢ drewna i materiatéw drewnopochodnych — Badanie i
klasyfikacja trwatosci drewna i materiatéw drewnopochodnych
na czynniki biologiczne

DIN 1052

Projektowanie i obliczenia elementéw drewnianych w budow-
nictwie — Ogdlne reguty projektowania oraz reguty dotyczace
budownictwa ladowego

DIN 4108-3

Ochrona cieplna i zmniejszenie zapotrzebowania na energie w
budynkach — czes¢ 3: Ochrona przed zawilgoceniem; Wyma-
gania, zasady obliczen oraz wskazéwki dotyczace projektowa-
nia i wykonawstwa

DIN 18516-1
Wentylowane oktadziny $cian zewnetrznych — czesc¢ 1:
Wymagania i zasady badan

DIN 68800-1
Ochrona drewna — czes$¢ 1: Zasady ogoine

DIN 68800-2
Ochrona drewna - cze$¢ 2: Konstrukcyjne czynnosci zapobie-
gawcze w budownictwie lgdowym

DIN 68800-3
Ochrona drewna — czes$¢ 3: Zapobiegawcza ochrona przy
pomocy srodkéw do ochrony drewna

DIN 68800-4
Ochrona drewna — czes$¢ 4: Czynnosci zwigzane ze zwalcza-
niem i naprawg uszkodzen drewna przez zagrzybienie i insekty

DIN 4074-1
Sortowanie drewna w zaleznosci od wytrzymatosci — Czes¢ 1:
drewno iglaste

DIN 4074-5
Sortowanie drewna w zaleznosci od wytrzymatosci — Czes$¢ 5:
drewno lisciaste

DIN EN 335

Trwatos$¢ drewna i produktéw drewnianych — Klasy uzytko-
wania: definicje stosowane dla drewna litego i materiatéw
drewnopochodnych

DIN EN 336

Drewno konstrukcyjne -- Wymiary, odchytki dopuszczalne
DIN EN 338

Drewno konstrukcyjne — Klasy wytrzymatosci

EN 14081

Konstrukcje drewniane -- Drewno konstrukcyjne o przekroju
prostokatnym sortowane wytrzymatosciowo

Czes¢ 1: Wizualne sortowanie - maszynowe sortowanie - kon-
trola zgodnosci - oznaczenie

Czes¢ 2: Sortowanie maszynowe; wymagania dodatkowe
dotyczace wstepnych badan typu

Czes¢ 3: Sortowanie maszynowe; dodatkowe wymagania
dotyczace zaktadowej kontroli produkcji

Czes¢ 4: Ustalenia dotyczace maszynowego systemu kontroli

OFHF

Przepisy branzowe zrzeszenia OFHF (wydanie 2014) Instrukcja
dotyczaca elewacji wentylowanych na drewnianych konstruk-
cjach nosnych (stan 2014-03-10)

UWAGA:

Exterior
* FunderMax
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Przyktadowe zastosowania Max Compact Exterior

rys. 68

rys. 65

rys. 66 zdjecie: Thomas Pennetier rys. 67

50 Exterior g \\ N
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FUNDERMAX ¢

Montaz ptyt Max Compact Exterior przy pomocy
srub do drewnianej konstrukcji wsporczej

KONSTRUKCJA NOSNA

Prosimy o zapoznanie sie ze wskazow-
kami na stronach 45 do 48. Dla

konstrukcji nosnych nie wymagajacych
obliczen statycznych nalezy stosowaé
poziome taty podktadowe lub kontrujace o
wymiarach min. 60 x 40 mm oraz pionowe
faty nosne o wymiarach min. 50 x 30 mm i
100 x 30 mm w miejscach stykéw ptyt. W
zwigzku z wiasciwosciami ptyt Max Com-
pact Exterior podczas montazu wykonuje
sie state i ruchome punkty mocowania pfyt
(rys. 73 i rys. 74). W wypadku stosowa-
nia warstwy ocieplenia o duzej grubosci
nalezy zastosowac¢ odpowiednie tatowanie
krzyzowe (rys. 69).

WSKAZOWKA

PUNKT STALY

Punkty state stuzg réwnomiernemu
podziatowi (zmniejszeniu) ruchow ptyt
zwigzanych ze zmiang ich wymiardw li-
niowych. Srednica otworu montazowego
w ptycie Max Compact Exterior wynosi
6 mm.

PUNKT RUCHOMY

Srednica otworu w ptycie Max Compact
Exterior winna by¢ wieksza od $rednicy
trzpienia elementu mocujgcego o wy-
magana wielkos¢ luzu odksztatcenio-
wego, ktéry powinien wynosi¢ 2 mm na
kazdy metr oktadziny liczac od punktu
statego. keb elementu mocujacego
musi by¢ na tyle duzy, aby zawsze za-
krywat caty otwér w ptycie. Mocowanie
punktu ruchomego musi by¢ wykonane
w taki sposéb, aby umozliwi¢ prace
ptyty. Sruby nie moga by¢ zbyt mocno
dociagniete. Nie nalezy stosowac srub
z tbem stozkowy. Sruby nalezy osadzaé
centrycznie w otworze w ptycie Max
Compact Exterior. Stosowacé nalezy od-
powiednie tuleje centrujgce. Elementy
mocujace nalezy montowac poczynajac
od punktu statego.

WYKONANIE DYLATACJI

Aby zapewni¢ swobodny ruch ptyt Max
Compact Exterior, nalezy wykonac¢ dy-
latacje o szerokosci przynajmniej 8 mm.
W Niemczech zgodnie z dopuszcze-
niem budowlanym Z-10.3-712 szero-
kos¢ dylatacji zostata zdefiniowana na
8 mm.

v

LACZNIK MONTAZOWY

Do wykonania mocowan nalezy sto-
sowac wytacznie tgczniki z materiatéw
nierdzewnych.

Sruba montazowa Max Compact Exte-
rior (rys. 3) typu Torx 20 ze stali nie-
rdzewnej X5Cr Ni Mo 17122, nr materia-
tu: 1.4401 V4A

Lakierowany feb na zapytanie.

Srednice otworéw w ptytach Max
Compact Exterior:

Punkty ruchome: 8 mm wzgl. w zalezno-
$ci od potrzeb

Punkt staty: 6,0 mm

N
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ODSTEPY KRAWEDZIOWE

W celu zapewnienia stabilnosci moco-
wania i idealnej ptaszczyzny oktadziny
nalezy bezwzglednie zachowac zaleca-
ne odstepy elementéw mocujacych od
krawedzi brzegowych ptyt. Aby zmiany
wymiarow ptyt mogty zachodzi¢ bez
przeszkdd szerokos¢ szczelin w miejscu
styku ptyt powinna by¢ nie mniejsza niz
8 mm (rys. 70).

ROZSTAWY MOCOWAN

Nalezy okresli¢ je na podstawie obliczen
statycznych. Jezeli miejscowe przepisy
budowlane nie wymagaja takich obliczen
mozna zastosowac dane z tabela 10 i
tabela 11.

< Exterior
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TABELA OBCIAZEN PLYTY JEDNOPRZESLOWEJ/OBCIAZENIA WIATREM* ROZSTAWY MOCOWANIA DLA
PEYTY MAX COMPACT EXTERIOR PRZYKRECANE DO KONSTRUKCJI DREWNIANEJ AUSTRII | SZWAJCARII
GRUBOSC PLYTY 6 mm 8 mm 10 mm
OBCIAiENIE q max b max a max b max a max b max a Jezeli podana wartoéé rozstawu .b” nie
(kN/m?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) . A ”
jest w petni wykorzystana, to dopusz-
NIEMCY czony rozstaw mocowania ,,a” moze
0,50 600 600 700 700 800 800 by¢ oznaczony w nastepujacy sposob
1,00 600 431 700 539 800 551 (zrodto Statyka ptyt elewacyjnych Max
1,50 600 311 700 373 800 431 Compact Exterior, mgr inz. Gerald
2,00 537 261 700 280 800 323 Segeth, Dobel 18.04.11):
Wartosci w odniesieniu do DIN 1055-T4 lub DIN 18516 oraz aprobaty Z-10.3-712 . .
Przy montazu dwuprzestowej ptyty o
AUSTRIA* grubosci 8 mm i obciazeniu wiatrem
0,50 781 662 970 649 1146 769 0,5kN obowiazuje:
1,00 657 394 815 463 964 457 max b = 1209 mm i max a = 343 mm
1,50 -— T p— — o — Jesli przykIadlo,wo zatozymy dla rozsta-
wu ,,b” wartos¢ 1000 mm, to maksymal-
2,00 537 261 686 286 811 319 . . )
. nie dopuszczony rozstaw ,,a” wylicza
Wartosci w odniesieniu do Onorm B 4014-1,2 lub EN 1991-1-4 oraz aprobaty Z-10.3-712 SI@ z:
SZWAJCARIA*
max b *
0,50 781 662 970 649 1146 769 dopa= zatb max a
1,00 657 394 815 463 964 457 Przyktad:
1,50 594 314 737 354 871 396 1209 mm
dopa=——""_""_*343mm =414 mm
2,00 537 261 686 286 811 319 1000 mm
Wartosci w odniesieniu do normy SIA 261 oraz aprobaty Z-10.3-712 tabela 10
TABELA OBCIAZEN PLYTY DWUPRZESLOWEJ/OBCIAZENIA WIATREM*
PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR PRZYKRECANE DO KONSTRUKCJI DREWNIANEJ [ 20-80 mm
GRUBOSC PLYTY 6 mm 8mm 10 mm
OBCIAZENIE q max b max a max b max a max b max a a
(kN/m?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
. = PUNKTY |
NIEMCY RUCHOME
0,50 600 600 700 591 800 517 & = PUNKT STALY .
1,00 600 345 700 296 800 259
1,50 600 230 700 197 800 172 B
2,00 537 193 700 148 800 129 .
Wartosci w odniesieniu do DIN 1055-T4 lub DIN 18516 oraz aprobaty Z-10.3-712
AUSTRIA* 4:20780 mm
0,50 974 425 1209 343 1429 290 20-80 mm b 20-80 mm
1,00 759 273 1012 205 1201 172 PLYTA JEDNOPRZESEOWA rys. 72
1,50 620 223 826 167 1033 134
2,00 537 193 716 145 894 116 “120-80 mm
Wartosci w odniesieniu do Onorm B 4014-1,2 lub EN 1991-1-4 oraz aprobaty Z-10.3-712 T
SZWAJCARIA* @
0,50 974 425 1209 343 1429 290 1
1,00 759 273 1012 205 1201 172
a
1,50 620 223 826 167 1033 134
2,00 537 193 716 145 894 116 —t
Wartosci w odniesieniu do normy SIA 261 oraz aprobaty Z-10.3-712 tabela 11
a
*NA BAZIE TYCH WARTOSCI MOZNA STOSOWAC INTERPOLACUE.
NP:PRZY NIEWYKORZYSTANIU MAX B OBOWIAZUJE: DOP A = (MAX B/ZAL B) * MAX A 1
WAZNE: DOP A < MAX B 20-80 mm
** DANE TABELARYCZNE ODNOSZA SIE DO WARTOSCI CHATAKTERYSTYCZNYCH. 20-80mm | | b | b | |20-80 mm
TABELE WYNIKOWE DLA ZAKRESU OBCIAZENIA WIATREM OD 0,3 KN/M? DO 2,6 KN/M2 DOSTEPNE SA NA ZAPYTANIE ZA - } -
POSREDNICTWEM ZESPOLU WSPARCIA TECHNICZNEGO FUNDERMAX.
PLYTA DWUPRZESEOWA rys. 73

) BTN ) AR X
Exterior A NN
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FUNDERMAX ¢

Detale konstrukcyjne przekroje poziome
montazu do drewnianej konstrukcji nosnej.

Y

NAROZNIK ZEWNETRZNY A105

UWAGA
DOSTAWCY:

PATRZ STRONY 90/91
NA KONCU TEJ
BROSZURY

SZCZELINA
WENTYLACYJNA

£LACZNIK MON-

é PLYTA MAX CO
TAZOWY EXTERIOR

PACT

(® TASMA EPDM

) LATY NOSNE Z CHEMICZ-

§) MUR/BETON
NA OCHRONA

@ ociEPLENEE

DYLATACJA PIONOWA A107 WEGAREK OKIENNY A104

(® TASMA EPDM

Al OQJ

A108 A105
A107 A104 |, N
A110
-
AN
A101
A106 —
AN
A102
_J
AN
A103
_J

WSZYSTKIE POKAZANE W TEJ BROSZURZE PROFILE | tACZNIKI SA PROPOZYCJAMI
ROZWIAZAN TECHNICZNYCH | NIE SA PRZEDMIOTEM DOSTAW FUNDERMAX!
WSZYSTKIE RYSUNKI W TEJ BROSZURZE NIE ODZWIERCIEDLAJA RZECZYWISTYCH
PROPORCJI.

KON AL
7= Exterior
W L FunderMax
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Detale konstrukcyjne przekroje pionowe
montazu do drewnianej konstrukcji nosnej.

NALEZY PRZEWIDZIEC ODPOWIEDNIO DUZY OKAP

WYLOT
POWIETRZA

OCIEPLENIE

j 01

EACZNIK MONTAZOWY

WYLOT
POWIETRZA

LATY NOSNE Z CHEMICZ-
NA OCHRONA

TASMA EPDM

SZCZELINA
WENTYLACYJNA

PLYTA MAX COMPACT (@)——
EXTERIOR

MUR/BETON

WIATROIZOLACJA (3

PROFIL H (NP FA. PROTEKTOR)

C TASMA EPDM

NADPROZE OKIENNE A101

WLOT
POWIETRZA
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PODCIENIA

Widoczny montaz mechaniczny przy
pomocy nitéow lub srub

rys. 75

Ptyty Max Compact Exterior montuje sie
przy pomocy nitéw do aluminiowej kon-
strukcji wsporczej lub przy pomocy $rub
do konstrukcji drewnianej. Uwzgledni¢
nalezy wskazéwki na stronach 45 do

48. Drewniana konstrukcja wsporcza
musi by¢ wykonana zgodnie z krajowymi
normami (wilgotnos¢ drewna 15% +3).
Zapewnic¢ nalezy odpowiednia kon-
strukcyjna i chemiczng ochrone drewna!
Miedzy ptyta Max Compact Exterior

a konstrukcyjna fatg nosna z drewna
zawsze koniecznym jest zastosowanie
tasmy z EPDM (grubos$¢ min. 1,2 mm) z
obustronnym nadktadem po min 10 mm
na stroneg. katy nosne musza by¢ zawsze
zamontowane réwnolegle do kierunku
przeptywu powietrza. Otwory wlotowe

i wylotowe nalezy wykonac z wolnym
przekrojem = 20 mm. Odprowadzanie
powietrza odbywa sie zawsze przez
warstwe wentylacyjng podwieszonej
elewacji wentylowanej. Potgczenie z
elewacjami lekkimi mokrymi jest dopusz-
czone tylko w wypadkach gdy posiadaja
one warstwe wentylacyjna. W zwigzku z
wtasciwosciami ptyt Max Compact
Exterior podczas montazu nalezy wyko-
nac punkty state i ruchome.

rys. 76

PUNKT STALY

Punkty state stuzg réwnomiernemu
podziatowi (zmniejszeniu) ruchéw ptyt
zwigzanych ze zmiang ich wymiarow
liniowych. Srednica otworu montazo-
wego w ptycie Max Compact Exterior
réwna srednicy tgcznika montazowego.

@ PUNKT
RUCHOMY

=8 mm

T

& PUNKT
STALY

PRZYKLAD DYLATACJI rys. 77

WSKAZOWKA

W CELU ZAPEWNIENIA OPTYMALNEGO WYGLADU OKEA-
DZINY ELEWACYJNEJ Z PLYT W POLYSKU NG ZALECA-
MY MONTAZ PRZY POMOCY KLEJU DO KONSTRUKCJI
WSPORCZEJ Z ALUMINIUM. KONSTRUKCJE WSPORCZE
DREWNIANE NIE NADAJA SIE DO TEGO TYPU ZASTO-
SOWANIA W ZWIAZKU Z WEASCIWOSCIAMI DREWNA.
DREWNIANE KONSTRUKCJE WSPORCZE WYKAZUJA ZBYT
DUZE TOLERANCJE ODCHYLEN OD PLASZCZYZNY, CO
POWODUJE POWSTANIE POFALOWAN W WYGLADZIE
OKEADZINY W POLYSKU.

FUNDERMAX ¢

PUNKT RUCHOMY

Srednica otworu w ptycie Max Compact
Exterior winna by¢ wieksza od $rednicy
trzpienia elementu mocujacego o wyma-
gana wielkos¢ luzu odksztatceniowego.
Srednica facznika plus 2 mm na kazdy
metr okfadziny liczac od punktu statego.
teb elementu mocujacego musi by¢ na
tyle duzy, aby zawsze zakrywat caty otwor
w ptycie.

Mocowanie punktu ruchomego musi byé
wykonane w taki sposéb, aby umozliwic¢
prace ptyty. Sruby nie moga byé zbyt
mocno dociggniete. Nie nalezy stosowac
$rub stozkowych. Srodek otworu wierco-
nego w konstrukcji nosnej musi pokrywac
sie z Srodkiem otworu wykonanego w
ptytach Max Compact Exterior. Otwory
nawierca¢ przy pomocy tulei centrujg-
cej! Elementy mocujgce nalezy osadzac
poczynajgc od srodka ptyty.

INFORMACJE O DOSTAWCACH LACZNIKOW | KONSTRUKCJI NOSNYCH ZNAJDA PANSTWO NA STRONACH 90/91 LUB NA STRONIE INTERNETOWEJ WWW.FUNDERMAX.AT
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PODCIENIA

ODSTEPY KRAWEDZIOWE

W celu zapewnienia stabilnosci moco-
wania i idealnej ptaszczyzny oktadziny
nalezy bezwzglednie zachowac¢ zaleca-
ne odstepy elementéw mocujacych od
krawedzi brzegowych ptyt. Aby zmiany
wymiarow ptyt mogty zachodzi¢ bez
przeszkod szerokosé szczelin w miejscu
styku ptyt powinna by¢ nie mniejsza niz
8 mm (rys. 77 na stronie 55).

ROZSTAWY MOCOWAN

Nalezy okresli¢ je na podstawie obliczen
statycznych. Jezeli miejscowe przepisy
budowlane nie wymagaja takich obliczen
mozna zastosowac dane z tabela 12.

LACZNIKI MONTAZOWE

Do wykonania mocowan stosuje sie wy-
tacznie elementy mocujace z materiatow
nierdzewnych.

Sruba montazowa Max Compact
Exterior (rys. 71 na stronie 51) typu

torx 20 ze stali nierdzewnej X5Cr Ni Mo
17122, nr materiatu: 1.4401 V4A. Lakiero-
wany teb na zapytanie.

Srednica otworu w ptytach Max
Compact Exterior dla montazu przy
pomocy Sruby

MONTAZ PRZY POMOCY £ACZNIKOW MECHANICZNYCH

GRUBOSC PLYTY

PLYTA JEDNOPRZESLOWA
6 mm 350 mm
8 mm 400 mm
10 mm 450 mm

56

MAKSYMALNY ROZSTAW MOCOWAN ,,B”

oz NN
FunderMax <7 \\I <

Punkty ruchome: 8 mm wzgl.
w zaleznosci od potrzeb
Punkty state: 6,0 mm

Aluminiowy nit (rys. 34 na stronie 27)

z duzym tbem lakierowanym przezna-
czony do montazu ptyt Max Compact
Exterior do konstrukcji aluminiowych.
Tuleja nitu: materiat nr EN AW-5019 wg.
PN EN 755-2

Trzpien nitu: stal, materiat nr 1.4541
Sita zerwania trzpienia: < 5,6 kN
Aprobata IfBT/Berlin o0 numerze Z-33.2-
16 do stosowania w montazu oktadzin
$cian zewnetrznych z ptyt Max Compact
Exterior.

Srednica otworéw w ptytach Max Com-
pact Exterior dla montazu przy pomocy
nitow

Punkty ruchome: 8,5 mm wzgl.

w zaleznosci od potrzeb

Punkty state: 5,1 mm

Srednica otworu wierconego w kon-
strukcji aluminiowej 5,1 mm. Nity muszg
by¢ osadzane przy pomocy nasadki
dystansowej. Dystans 0,3 mm. Nity, na-
sadki dystansowe oraz nitownice muszg
by¢ do siebie przystosowane.

MAKSYMALNY ROZSTAW MOCOWAN ,,A”
PLYTA DWUPRZESLOWA

400 mm
450 mm

500 mm

tabela 12

20-80 mm
20-80 mm b 20-80 mm
PLYTA JEDNOPRZESEOWA rys. 78
" 120-80 mm
a
a
a
20-80 mm
20-80 mm | | a | a | | 20-80 mm
T T T
PLYTA DWUPRZESEOWA rys. 79
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FUNDERMAX ¢

Detale konstrukcyjne przekroj pionowy
Podcienia nitowane
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PODCIENIA

Niewidoczny montaz przy

pomocy kleju

DOSTAWCY SYSTEMOW
KLEJOWYCH

Sika Tack Panel

Z-10.8-408

MBE Panel-loc Klebesystem
Z-10.8-350

PROPART Klebedicht KD385
Z-10.8-453

Innotec Project System
Z-10.8-483

Alternatywnie do montazu przy pomocy
widocznych tgcznikéw mechanicznych
mozna mocowac ptyty Max Compact
Exterior w systemie klejonym niewidocz-
nym wytacznie do konstrukcji wspo-
rczych z aluminium.

Wytrzymatos¢ konstrukciji musi byé
potwierdzona przez obliczenia statyczne
uwzgledniajace specyfike obiektu.

Waznym jest uzyskanie zgody u odpo-
wiednich lokalnych lub krajowych orga-
noéw nadzoru budowlanego. W zwigzku
z réznicami regionalnymi przepisow
budowlanych moze okaza¢ sig koniecz-
nym wykonanie dodatkowego zabezpie-
czenia mechanicznego mocowan (Sruby,
nity itp.). Montaz musi przebiegac¢ zgod-
nie z zaleceniami producenta kleju.

FunderMax zaleca stosowanie syste-
mow klejowych, ktére posiadajg apro-
baty do stosowania w montazu elewaciji
wentylowanych. Podczas klejenia nalezy
wykonac ponizej zestawione podstawo-
we kroki montazowe.

PRZYGOTOWANIE ALUMINIOWYCH

KONSTRUKCJI NOSNYCH

¢ Oszlifowanie odpowiednig widkning
szlifierska zgodnie z zaleceniem produ-
centa kleju

e Czyszczenie za pomoca odpowiedniego
$rodka czyszczacego producenta kleju”

¢ Nanies¢ podktad zgodnie z zaleceniem
producenta kleju

® Przestrzegac czasu odparowania dla
srodka czyszczacego i podktadu zgod-
nie z informacjami od producenta kleju.

e Wszystkie przeznaczone do sklejenia
powierzchnie utrzymywac w stanie czy-
stym, suchym i wolnym od ttuszczu.

SIKA ACTIVATOR 205 AKTYWUJE POWIERZCHNIE PLYTY. POZOSTAWIA SZARY SLAD NIE NALEZY NANOSIC GO NA
STRONIE LICOWEJ PLYTY. WSZELKIE ZABRUDZENIA NALEZY NATYCHMIAST USUWAC.

PRZYGOTOWANIE PLYT MAX

COMPACT EXTERIOR

¢ Oszlifowanie odpowiednig widkning
szlifierskg zgodnie z zaleceniem produ-
centa kleju

e Czyszczenie za pomocg odpowiedniego
$rodka czyszczacego producenta kleju”

¢ Nanies¢ podktad zgodnie z zaleceniem
producenta kleju

® Przestrzegac czasu odparowania dla
$rodka czyszczacego i podktadu zgod-
nie z informacjami od producenta kleju.

e Wszystkie przeznaczone do sklejenia
powierzchnie utrzymywac w stanie czy-
stym, suchym i wolnym od ttuszczu.

Wszystkie powierzchnie sklejane musza
by¢ czyste, suche i odttuszczone.

KLEJENIE

¢ Natozy¢ tasme montazowa na catej
dtugosci profili pionowych (jeszcze nie
Sciggac folii ochronnej).

¢ Naktadanie kleju: Klej naktada sie w for-
mie trojkatnej sciezki zgodnie z zalece-
niami systemowymi producenta kleju.

* Montaz ptyt: Sciggnaé folie ochronna z
tasmy montazowej. Doktadnie ustawi¢
ptyty (katowniki montazowe) docisnaé
do kontaktu z tasma montazowa.

Dokfadne informacje nalezy bezwzgled-
nie uzyskac¢ u producentéw systemow
klejowych.

INFORMACJE O DOSTAWCACH £ACZNIKOW | KONSTRUK-
CJI NOSNYCH ZNAJDA PANSTWO NA STRONACH 90/91
LUB NA STRONIE INTERNETOWEJ WWW.FUNDERMAX.AT
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MEBLE ZEWNETRZNE

Zalecenia dotyczace produkcji mebli

zewnetrznych

rys. 81

ZASTOSOWANIE

Ptyty Max Compact Exterior mogag by¢
zastosowane jako blaty stotow, sie-
dziska tawek lub inne elementy mebli
zewnetrznych.

WYSOKA ODPORNOSC

Dzieki zamknietej, nieporowatej struk-
turze oraz bardzo wysokiej odpornosci
chemicznej ptyty Max Compact Exterior
sg niezwykle fatwe w utrzymaniu. Dalsze
zalety ptyt to wysoka odpornos¢ na
Scieranie i zarysowania oraz udar.

SKLADOWANIE

Stotéw nie nalezy sktadowac w stosach
nawet w wersji blat na blacie, ponie-

waz duzy ciezar moze by¢ powodem
uszkodzen. W okresie zimowym meble
zewnetrzne powinny by¢ chronione przed
wptywem spigtrzonej wilgoci.

GRUBOSC PLYT

Grubos¢ blatow roboczych z ptyt Max
Compact Exterior powinna wynosic

12 mm, jednak nie mniej niz 10 mm.
Wynika to z minimalnej gtebokos$¢
kotwienia facznikéw. Grubos¢ ptyt oraz
rozstaw elementéw mocujacych stojg w
bezposrednim zwiazku z oczekiwanym
obcigzeniem i powinny by¢ okreslone
na jego podstawie.

MOCOWANIE

Ptyty Max Compact Exterior jakos¢ F
mozna mocowac w wieloraki sposdb,
jednak ze wzgledu na wtasciwosci
materiatu mocowania te nie moga by¢
zakleszczane na sztywno. Montaz moze
by¢ wykonywany zaréwno w sposob
mechaniczny przy pomocy srub lub
przy pomocy systemu klejowego. Sruby
wkreca sie bezposrednio w rdzen ptyty
lub za posrednictwem obustronnie gwin-
towanej tulei (np. tuleja Rampa). Otwor
montazowy w ptycie nalezy wykonaé o
Srednicy rownej srednicy Sruby pomniej-
szonej o gtebokos¢ gwintu. Mocowanie
ptyt przy pomocy $rub wykonywane jest
od strony spodniej. Nadajg sie do tego
Sruby z gwintem metrycznym i ptaskim
tbem. Nie mozna stosowac srub z tbami
stozkowymi. W razie konieczno$ci nie-
odzowne sg odpowiednie podktadki.

Do mocowania stosowacé nalezy wy-
taczenie taczniki z niekorodujacego
materiatu.

Uwzgledniajac wiasciwosci ptyt Max
Compact Exterior wszystkie punkty mo-
cowania nalezy wykonac jako ruchome
punkty mocujace.

ROZSTAWY MOCOWANIA

MAX COMPACT EXTERIOR

Rozstaw Przewieszenie

Grubosé (mm) .

mocowania (mm)  (mm)
10 320 180
12 400 250

tabela 13

FUNDERMAX

PUNKTY RUCHOME

Srednica otworu w konstrukcji wsporczej
wigksza o wymagany luz odksztatceniowy
ptyty Max Compact Exterior od srednicy
elementu mocujgcego. Wielkos¢ tba tacz-
nika dobrana w ten sposdb, aby zawsze
zakrywat otwor w konstrukcji. £gcznik
nalezy osadzi¢ w sposob umozliwiajgcy
prace ptyty. Otwory w konstrukgji i ptycie
Max Compact Exterior muszg by¢ wyko-
nane centrycznie.

Otwory nawiercac przy pomocy tulei
centrujacych! kgczniki nalezy osadzac
poczawszy od srodka ptyty.

‘lll\ll\l\\lll\ll\l\\l\\l
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Przyktady zastosowania Max Compact Exterior o grubosci 12 mm
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BALKONY | BALUSTRADY

Informacje podstawowe

Ptyty Max Compact Exterior mozna w wielu warian-
tach zastosowac jako wypetnienia balkonow, balu-

strad i ogrodzen.

ZASADY OGOLNE

Podczas projektowania i montazu nalezy
zwroci¢ uwage na to, ze materiat nie moze
by¢ narazony na oddziatywanie spietrzo-
nej wilgoci, to znaczy musi by¢ zapewnio-
na mozliwos¢ przesychania ptyt.

szelkie potaczenia ptyt miedzy soba
nalezy wykonywac z zachowaniem ich
kierunku. Max Compact Exterior moze
wykazywac odchytki od ptaszczyzny (patrz
EN 438-6, 5.3), ktore niweluje sie podczas
ontazu na rownej i stabilnej konstrukgciji
osnej. Wszystkie potgczenia z innymi ele-
mentami budowlanymi lub podtozem nale-
zy wykonac jako zlgcza zamknigte sitowo.
Koniecznie nalezy unika¢ elastycznych
przektadek miedzy ptytg a konstrukcjg
nosna lub miedzy elementami konstrukcji
nosnej, ktére wykazuja tolerancje wieksza
niz +£0,5 mm. Plyty Max Compact Exterior
mozna montowac przy pomocy nitow lub
srub. W zwigzku z wtasciwosciami mate-
riatu nalezy podczas montazu wykonaé
stafe i ruchome punkty mocowania

(patrz rys. 91 na stronie 63).

TECHNICZNE UWAGI WSTEPNE
Konstrukcja nosna niezaleznie od
zastosowanego materiatu lub systemu
powinna byc¢ chroniona przed korozjg.
Przy wyborze materiatéw do zastosowa-
nia nalezy zwrdci¢ uwage na wyelimino-
wanie potencjalnej korozji elektroche-
micznej.

Elementy kotwigce konstrukcje w
murze oraz marki montazowe ptyty na
konstrukcji muszg odpowiadac¢ spe-
cyficznym obcigzeniom wiatrem lub
wymaganiom dotyczacym obcigzen
statycznych. Odpowiednig dokumenta-
cje nalezy przedtozy¢ zleceniodawcy.
Montaz ptyt Max Compact Exterior
winien nastepowac z uwzglednieniem
wymaganego luzu odksztatceniowego
zgodnie z danymi producenta.

FUNDERMAX



PUNKT RUCHOMY

Srednica otworu w ptycie Max Compact Exterior winna byé
wieksza od srednicy trzpienia elementu mocujacego o wyma-
gana wielkos¢ luzu odksztatceniowego, ktory wynosi 2 mm na
kazdy metr oktadziny liczac od punktu statego. £eb elementu
mocujgcego musi by¢ na tyle duzy, aby zawsze zakrywat caty
otwor w ptycie. Osadzenie fgcznika punktu ruchomego musi
by¢ wykonane w taki sposob, aby umozliwi¢ prace ptyty. Nity
nalezy osadza¢ z zastosowaniem nasadki dystansowej. Zde-
finiowany odstep tba nita od powierzchni ptyty + 0,3 mm (rys.
97 na stronie 64). Sruby nie moga byé zbyt mocno docia-
gniete. Nie wolno stosowaé $rub stozkowych. Srodek otworu
wierconego w konstrukcji nosnej musi pokrywac sie z $rod-
kiem otworu wykonanego w ptytach Max Compact Exterior.
Otwory nawiercac przy pomocy tulei centrujgcej! Elementy
mocujgce nalezy montowaé poczynajac od srodka ptyty.

PUNKT STALY

Punkty state stuzg rownomiernemu podziatowi (zmniejszeniu)
ruchow ptyt zwigzanych ze zmiang ich wymiardw liniowych.
Srednica otworu montazowego w ptycie Max Compact
Exterior réwna $rednicy trzpienia tacznika montazowego.

FUNDERMAX ¢

PLYTA JEDNOPRZESEOWA rys. 89

gb = PUNKTY RUCHOME

X = PUNKT STALY

PLYTA DWUPRZESEOWA

STYKI PLYT

W celu zapewnienia swobodnej pracy

ptyt ich styki nalezy wykonac z zacho-
waniem min. 8 mm szczeliny dylatacyj-
nej.

LACZENIE DEKOROW

Aby uzyskac¢ neutralnie jasna kolory-
styke wewnetrznej strony wypetien bal
konowych mozliwa jest produkcja ptyt
Max Compact Exterior z biatg strong
spodnia. Kolor 0890 NT - biel balkono-
wa. W zwigzku z niesymetryczng budo-

RUCHOMY

rys. 91

v
7. S )
4

(0%

rys. 90

wa takiej ptyty nalezy w takim wypadku
zmniejszy¢ o min. 15% podane przez
nas rozstawy mocowan.

NAROZNIKI BALKONOWE

W czasie renowaciji balustrad balkono-
wych, gdzie czesto wystepujg niedo-
ktadnosci ich wykonania zalecanym jest
wysuniecie ptyty czotowej o ok. 10 mm
poza ptyte boczng, co umozliwia ukrycie
tolerancji budowlanych w frontowym
widoku.

17 Exterior
™~ FunderMax
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BALKONY | BALUSTRADY

taczniki montazowe wypetnien balkonowych

ALUMINIOWY NIT

z duzym tbem lakierowanym przezna-
czony do montazu ptyt do konstrukcji
aluminiowych.

Do montazu ptyt stosowac nalezy tacz-
niki z materiatéw nierdzewnych.

MAX COMPACT EXTERIOR

SRUBA BALKONOWA (A2)

z surowym tbem, lakierowanie mozliwe.
Poliamidowa podktadka miedzy ptyta
Max Compact Exterior a konstrukcja
nosna.

PN EN 755-2
Trzpien nitu: materiat nr 1.4541
Sita zerwania trzpienia: < 5,6 kN

NIT ZE STALI NIERDZEWNEJ

z duzym tbem lakierowanym przezna-
czony do montazu ptyt do konstrukcji
stalowych.

Tuleja nitu: materiat nr 1.4567(A2)
Trzpien nitu: materiat nr 1.4541(A2)
Sita zerwania trzpienia: < 5,8 kN

Srednice otworéw w ptytach Max

Compact Exterior:

Punkty ruchome: 8,5 mm wzgl. w
zaleznosci od potrzeb

Punkty state: 6 mm

Srednice otworéw w konstrukcji nosnej:

Otwdr montazowy: 6 mm wzgl. w zalez-

nosci od srednicy tgcznika

149/
160
‘

j

I
Dtugos¢ sruby = gtebokosé zakleszcza- < H/j
nia + = 9 mm g

e rys. 95

Srednica otworéw w ptytach Max
Compact Exterior:

Srednica otworu wierconego w kon-
rys. 93 strukcji metalowej: 5,1 mm. W przy-
padku stalowych konstrukcji nosnych
nalezy stosowac wytgcznie nity ze stali
nierdzewne;.

rys. 94

CERTYFIKATY BUDOWLANE SRUB | NITOW NALEZY UZYSKAC OD ICH DOSTAWCOW,

Tuleja nitu: materiat nr EN AW-5019 wg.

o Punkty ruchome: 8,5 mm wzgl.
w zaleznosci od potrzeb
Punkty state: 5,1 mm

UCHWYTY DO SZKLA

moga byc¢ rowniez stosowane podczas
montazu ptyt Max Compact Exterior.
Na kazdy montowany element nalezy
przewidzie¢ co najmniej jeden uchwyt

z zawleczka zabezpieczajgca przed
wypadnieciem ptyty w wypadku poluzo-
wania mocowan.

NASADKA
DYSTANSOWA

rys. 97

Nity musza by¢ osadzane przy pomocy
nasadki dystansowej. Dystans 0,3 mm.

INFORMACJE O DOSTAWCACH LACZNIKOW | KONSTRUKCJI NOSNYCH ZNAJDA PANSTWO NA STRONACH 90/91 LUB NA STRONIE INTERNETOWEJ WWW.FUNDERMAX.AT
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Schematy mocowan
konstrukcji balustrad

MOCOWANIE POD PLYTA BALKONO- MOCOWANIE NA PLYCIE

WA BALKONOWEJ
x = kotwa montazowa odpowiadajaca x = kotwa montazowa odpowiadajgca
wymogom obcigzenia wymogom obcigzenia

rys. 98 - rys. 99

FUNDERMAX ¢

MOCOWANIE DO POLICZKA
PLYTY BALKONOWEJ

x = kotwa montazowa odpowiadajaca
wymogom obcigzenia

rys. 100

WYSOKOSC BALUSTRADY POWINNA BYC LICZONA OD POZIOMU NADLEWKI BETONOWEJ, KTORA NALEZY TRAKTOWAC JAKO STOPNICE.
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BALKONY | BALUSTRADY

Warianty rozstawéw mocowan i
odstepoéw krawedziowych

PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR MOCOWANE PRZY PO-
MOCY NITOW. NITY ZGODNE Z OPISEM NA STRONIE 64.

rys. 101

Wysokosé balustrady*
H =900-1100 mm =

Grubosé pltyty w mm i
maksymalny rozstaw mocowania

< 350 mm
< 800 mm
< 350 mm
<950 mm
<400 mm
< 1000 mm

6 mm

8 mm

10 mm

r > > >

tabela 14
*WYSOKOSC BALUSTRADY MUSI ODPOWIADAC MIEJSCOWYM PRZEPISOM BUDOWLANYM.
NP. ,OBI ZALECENIA 4 - BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | WYSOKOSC BALUSTRAD“ WYSOKOSC BALUSTRAD
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYPADNIECIEM WINNA WYNOSIC MINIMUM 100 CM, A DLA BALKONOW POWYZEJ 12 M
WYSOKOSCI MINIMUM 110 CM.

66 Exterior §
FunderMax

Pokazane ponizej warianty montazu
wypetnien balkonowych zostaty przeba-
dane i pozytywnie ocenione przez MPA
Hannover zgodnie z wytycznymi ETB

- ,Elementy budowlane zabezpieczaja-

ce przed wypadnieciem” stan na lipiec
1985.

F1 <120 mm
F2 <40 mm
Przewieszenia E
e dla 6 mm ptyt:
20mm<E <120 mm
e dla 8 mm ptyt:
20 mm < E <200 mm
e dla 10 mm piyt:
20 mm < E <250 mm

A A
D R—

rys. 102

rys. 103
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FUNDERMAX ¢

PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR MOCOWANE PRZY POMOCY SRUB. SRUBA
BALKONOWA ZGODNIE Z OPISEM NA STRONIE 64.

F1 <120 mm
F2 <40 mm
Przewieszenia E
e dla 6 mm ptyt:
20mm <E <120 mm
e dla 8 mm ptyt:
20 mm < E <200 mm
e dla 10 mm ptyt:
20 mm < E <250 mm

rys. 104
Wysokos¢ balustrady*
Grubosé ptyty w mm H = 900-1100 mm = maksymainy
rozstaw mocowania
6 mm A <450 mm
L <850 mm
8 mm A < 500 mm
L < 1000 mm
10 mm A < 550 mm
L <1100 mm
tabela 15 rys. 105
* WYSOKOSC BALUSTRADY MUSI ODPOWIADAC MIEJSCOWYM PRZEPISOM BUDOWLANYM. L

NP. ,OBI ZALECENIA 4 — BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | WYSOKOSC BALUSTRAD* WYSOKOSC'BALUSTRAD il
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYPADNIECIEM WINNA WYNOSIC MINIMUM 100 CM, A DLA BALKONOW POWYZEJ 12 M
WYSOKOSCI MINIMUM 110 CM.

rys. 106

Eﬁt:c;igMax 67
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PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR MOCOWANE W ALUMINIOWYCH
PROFILACH. WYMIAROWANIE ZGODNIE Z WYMOGAMI OBLICZEN
STATYCZNYCH.

F1 <120 mm

F2 <40 mm

B = 1300 mm = dtugosc¢ elementu
P = 28 mm gtebokos¢ profilu

D = 8 mm luz odksztatceniowy

Przewidzie¢ odwodnienie dolnego

profilu!
rys. 107
Wysokosé balustrady* _
L. H = 900-1100 mm = maksymalny rozstaw moco-
Grubosé pltyty w mm .
wania
6 mm A <950 mm x
8 mm A < 1150 mm
tabela 16

*WYSOKOSC BALUSTRADY MUSI ODPOWIADAC MIEJSCOWYM PRZEPISOM BUDOWLANYM.
NP. ,OBI ZALECENIA 4 - BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | WYSOKOSC BALUSTRAD* WYSOKOSC BALUSTRAD
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYPADNIECIEM WINNA WYNOSIC MINIMUM 100 CM, A DLA BALKONOW POWYZEJ 12 M
WYSOKOSCI MINIMUM 110 CM.

rys. 108

. Nk 0
Exterior { RONR AP
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PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR PERFOROWANE, MOCOWANE PRZY POMO-
CY NITOW. NITY ZGODNE Z OPISEM NA STRONIE 64.

rys. 109

Wysokos¢ balustrady*
H = 900-1100 mm = maksymalny rozstaw moco-

Grubosé ptyty w mm .
wania

A <350 mm
L < 840 mm

10 mm

tabela 17

*WYSOKOSC BALUSTRADY MUSI ODPOWIADAC MIEJSCOWYM PRZEPISOM BUDOWLANYM.

NP. ,OBI ZALECENIA 4 - BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | WYSOKOSC BALUSTRAD“ WYSOKOSC BALUSTRAD
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYPADNIECIEM WINNA WYNOSIC MINIMUM 100 CM, A DLA BALKONOW POWYZEJ 12 M
WYSOKOSCI MINIMUM 110 CM.

FUNDERMAX ¢

Odstepy osiowe otwordéw nalezy dobie-
ra¢ w rozktadzie kwadratowym.
(patrz rys. 111 na stronie 70)

F1 <120 mm
F2 <40 mm
Przewieszenia E
e dla 10 mm ptyt:
20 mm < E <250 mm

rys. 110

ZALECANY ROZKLAD PERFORACJI
D  Srednica otworu <40 mm
G Odstep miedzy krawedziami 30 mm

otworéw
H  Odstep miedzy srodkami 70 mm

otworéw

tabela 18

Eﬁt:c;igMax 69
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Ogodlnie na temat kon-
strukcji zabezpieczaja-
cych przed wypadnieciem
dzieci A

Konstrukcje tego typu, ktore obok gtownej
funkcji zabezpieczajg przed wspinaniem
sie i wypadnieciem stosuje sie w budyn-

kach, gdzie liczy¢ sie nalezy z przeby- -
waniem dzieci. Wszystkie rozwigzania B
przewidujgce zastosowanie perforacii H

musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami
budowlanymi. |\ _ _ _ /[ _

VAN
AUSTRIA u
OIB RL 4,1,3/ONORM B5371 pkt. 12
Maksymalny wymiar horyzontalny
otworu 12 cm
Maksymalny wymiar wertykalny
otworu 2cm

— —_ —_— -

NIEMCY T
DIN 18065:

2001-01/Prawo budowlane
Maksymalny wymiar horyzontalny
otworu konstrukcji z pretami 12 cm LEGENDA rys. 111
Maksymalny wymiar wertykalny A ODSTEP KRAWEDZIOWY POZIOMY

otworu 2om e

Przekatna dla poziomych konstrukciji

ODSTEP KRAWEDZIOWY PIONOWY
. ODSTEP KRAWEDZIOWY PIONOWY
deskowych lub z pretami - ;
oraz kratownic 4cm

I

ODSTEP MIEDZY OTWORAMI W PIONIE | POZIOMIE
ODSTEP MIEDZY SRODKAMI OTWOROW W PIONIE |
POZIOMIE

IGOTMmMOoOw

NIEMCY

SIA-Norm 358/Broszura bfu - zasady

zapobiegania wypadkom

Otwory w elementach ostonowych do

wysokosci 75 cm nie moga mie¢ sred-

nicy wiekszej niz 12 cm. Wspinanie sie

na ostone musi by¢ uniemozliwione lub

utrudnione przez odpowiednie dziatania:

np. poziome trawersy (otwory) powinny

posiada¢ maksymalng wysokos¢ 1 -3

cm.

Otwory w formie kratownicy: Jednostkowe odstepstwa projektowe
wymiar max. 4cm  muszag byé uzgodnione z odpowied-
Otwory okragte: nimi jednostkami nadzoru budowla-
$rednica max. 5cm  nego!

B TR\
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FUNDERMAX ¢

PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR MOCOWANE PRZY POMOCY PROFILI
ZACISKOWYCH (UCHWYTY DO SZKLA).

F1 <120 mm

F2 < 40 mm

20 mm < E < 20 x grubos¢ ptyty
G=35mm

Przewidzie¢ nalezy co najmniej 3 punkty
mocujgce po kazdej stronie ptyty oraz je-
den uchwyt z zawleczkg zabezpieczajaca
na montowany element.

rys. 112
Wysokos¢ balustrady* L
L. H = 900-1100 mm = maksymalny rozstaw moco- i s
Grubosé ptyty w mm . F
wania
<
8 A <450 mm .
mm L <950 mm -
10 mm A <500 mm <
L <1100 mm
A < 550 mm =Y
13 mm L <1150 mm K S
tabela 19 rys. 113

*WYSOKOSC BALUSTRADY MUSI ODPOWIADAC MIEJSCOWYM PRZEPISOM BUDOWLANYM.
NP. ,OBI ZALECENIA 4 - BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | WYSOKOSC BALUSTRAD* WYSOKOSC BALUSTRAD
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYPADNIECIEM WINNA WYNOSIC MINIMUM 100 CM, A DLA BALKONOW POWYZEJ 12 M
WYSOKOSCI MINIMUM 110 CM.

Eﬁt:c;igMax 7 1



BALKONY | BALUSTRADY

ZAOBLONE BALKONY Z PLYT MAX COMPACT EXTERIOR MOCOWANYCH W
METALOWYCH PROFILACH. WYMIAROWANIE ZGODNIE Z WYMOGAMI OBLI-
CZEN.

rys. 114

Wysokosé balustrady*
L. H = 900-1100 mm = maksymalny rozstaw moco-
Grubosé pltyty w mm wania

6 mm A < 1000 mm

tabela 20
*WYSOKOSC BALUSTRADY MUSI ODPOWIADAC MIEJSCOWYM PRZEPISOM BUDOWLANYM.
NP. ,OBI ZALECENIA 4 - BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | WYSOKOSC BALUSTRAD* WYSOKOSC BALUSTRAD
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYPADNIECIEM WINNA WYNOSIC MINIMUM 100 CM, A DLA BALKONOW POWYZEJ 12 M
WYSOKOSCI MINIMUM 110 CM.

72 Exterior {
FunderMax

Gorny i dolny profil nosny (grubosc¢

2 mm) sg wczesniej wygiete na zatozony
ksztatt. Dopuszczalen sg jedynie Slizgo-
we mocowania liniowe (nie stosowaé
mocowan punktowych). Proste korice

i taczenia ptyt Exterior musza rowniez
by¢ osadzone w profilach (profil U i H)

PROMIEN MINIMUM 3 m

F1 <120 mm

F2 <40 mm

B = 1300 mm = dtugos¢ elementu
P = 28 mm gtebokosc profilu

Przewidzie¢ odwodnienie dolnego
profilu!

rys. 115

r=3000 mm

rys. 116




Scianki dziatowe balkonéw

ZASADY OGOLNE
Scianki dziatowe z ptyt Max Compact
Exterior F stuza oddzieleniu poszcze-
golnych obszaréw dtugich balkonéw lub
galerii. Scianki takie usytuowane sa pod
katem prostym do $ciany zewnetrznej
budynku i mocowane sg podobnie jak
normalne wypetnienia balustrad. W zalez-
nosci od wybranej opcji siegaja od pozio-
mu posadzki balkonu po dolng krawedz
stropu wyzszej kondygnaciji. Analogicznie
do konstrukcji balustrady zastosowac
mozna nastepujace sposoby mocowania:
e mocowanie na profilach ciagtych
e mocowanie przy pomocy uchwytéw
punktowych
Konstrukcja nosna z profili zamknigtych
musi by¢ zwymiarowana na podstawie
obliczen statycznych. Jej mocowanie

TABELA OBCIAZEN PLYTY JEDNOPRZESLOWEJ/OBCIAZENIA WIATREM*

FUNDERMAX ¢

do ptyt zelbetowych nalezy wykonac¢ przy
pomocy odpowiednich, certyfikowanych
dybli lub innych elementéw monta-
zowych. Profile te muszg dziata¢ jako
statycznie nosne podpory liniowe. Montaz
ptyt Max Compact Exterior F odbywa sie
przy pomocy tych samych facznikéw jak
w przypadku wypetnien balustrad. Ptyty
Scianki dziatowej muszg by¢ zamocowa-
ne przy pomocy przynajmniej 3 facznikow
na kazda strone.

Przewieszenia E:

Dla ptyt 6 mm 20 mm < E < 120 mm
Dla ptyt 8 mm 20 mm < E < 200 mm
Dla ptyt 10 mm 20 mm < E < 250 mm
F =8 mm

20mm <G <30 mm

WARIANT 1 rys. 117

PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR NITOWANE DO KONSTRUKCJI ALUMINIOWEJ
GRUBOSC PLYTY 6 mm 8 mm 10 mm
OBCIAZENIE q MAX B MAX A MAX B MAX A MAX B MAX A
(KN/m?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
NIEMCY/AUSTRIA/NIEMCY
0,50 600 600 700 700 800 800
1,00 600 431 700 539 800 551
1,50 600 311 700 373 800 455
2,00 537 261 700 280 800 337
Wartosci w odniesieniu do DIN 1055-T4 lub DIN 18516 oraz aprobaty Z-10.3-712 tabela 22
PLYTY MAX COMPACT EXTERIOR NITOWANE DO KONSTRUKCJI ALUMINIOWEJ
GRUBOSC PLYTY 6 mm 8mm 10 mm
OBCIAZENIE q MAX B MAX A MAX B MAX A MAX B MAX A
(kN/m?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
NIEMCY/AUSTRIA/NIEMCY
0,50 600 600 700 700 800 800
1,00 600 373 700 400 800 420
1,50 600 249 700 320 800 280
2,00 537 208 700 240 800 210
Wartosci w odniesieniu do DIN 1055-T4 lub DIN 18516 oraz aprobaty Z-10.3-712 tabela 21

*DANE TABELARYCZNE ODNOSZA SIE DO WARTOSCI CHATAKTERYSTYCZNYCH.

WARIANT 2

TABELE WYNIKOWE DLA ZAKRESU OBCIAZENIA WIATREM OD 0,3 KN/M? DO 2,6 KN/M? DOSTEPNE SA NA ZAPYTANIE ZA POSREDNICTWEM

ZESPOLU WSPARCIA TECHNICZNEGO FUNDERMAX.

rys. 118
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rys. 119

rys. 120

rys. 121

rys. 122

rys. 123
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PLYTA BALKONOWA

Max Compact Exterior ptyta balkonowa

rys. 124
POWIERZCHNIA HEXA rys. 125
ZYWICA AKRYLOWO-
-POLIURETANOWA
DEKOR

(OCHRONA PRZED
STARZENIEM) W
STRUKTURZE HEXA

ZYWICA AKRYLOWO-
-POLIURETANOWA
(OCHRONA PRZED
STARZENIEM) W

~

WARSTWY

STRUKTURZE NT RDZENIOWE F,
BRAZOWE
BUDOWA PLYTY BALKONOWEJ (podwyzszona
odpornosé
ogniowa)
rys. 126

OPIS MATERIALU

Ptyta balkonowa Max Compact Exterior
jest wysokogatunkowym produktem
budowlanym, ktéry miedzy innymi ze
wzgledu na antyposlizgowa, hexagonalng
strukture powierzchni stosowany jest jako
trwaty element ptyt balkonowych, loggii,
schodoéw, podestow itp.

Ptyty Max Compact Exterior sa duro-
plastycznymi laminatami wysokocisnie-
niowymi (HPL) zgodnie z EN 438-6, typ
EDF z bardzo skuteczng ochrona przed
dziataniem czynnikéw srodowiska ze-
wnetrznego. Ochrone tg stanowi warstwa
podwajnie utwardzonych zywic poliureta-
nowo akrylowych. Produkcja ptyt odbywa
sie w prasach laminatowych w warunkach
wysokiej temperatury i ci$nienia. Plyty
Max Compact Exterior posiadajg znak
bezpieczenstwa CE konieczny do stoso-
wania w budownictwie.

STRUKTURA
strona wierzchnia: NH — Hexa
strona spodnia: NT

DEKORY

obustronne; patrz aktualny program
dostaw Max Compact Exterior lub na
stronie www.fundermax.at

FUNDERMAX ¢

FORMAT
XL =4100 x 1854 mm = 7,6 m?
Tolerancje +10 — 0 mm (EN 438-6, 5.3)

Format fabryczny jest formatem produk-
cyjnym. W wypadku koniecznosci zacho-
wania wymiaréw i katéw zalecane jest for-
matowanie kazdej krawedzi elementu. W
zaleznosci od rodzaju ciecia wymiar netto
ptyty zmniejsza sige o ok. 10 mm

RDZEN
Jakos¢ F, podwyzszona odpornosc
ogniowa, kolor brazowy

GRUBOSCI
6,0 - 20,0 mm
(zgodnie z wymogami statyki)
Grubosci Tolerancja

(EN 438-6.5.3)
6,0 - 7,9mm + 0,4 mm
8,0 - 11,9mm + 0,5 mm
12,0 - 15,9 mm + 0,6 mm
16,0 - 20,0 mm + 0,7 mm

Zawsze nalezy uwzgledni¢ regionalne
przepisy budowlane!

WSKAZOWKA )
PLYTA DO ZASTOSOWAN POZIOMYCH.

A &; “‘ Exterior
7"} FunderMax 75



PLYTA BALKONOWA

DANE PODSTAWOWE

Ptyty balkonowe Max Compact Exterior
moga by¢ na wiele sposobéw monto-
wane przy pomocy $rub lub kleju na
odpowiednich konstrukcjach nosnych ze
spadkiem.

Podtoze i konstrukcja nosna musza by¢
dostatecznie nosne statycznie. Musi by¢
zapewniona dziatajgca wentylacja od
spodu z minimalnym odstepem 25 mm
od podtoza. Trawa, ttuczen, zwir lub inne
gromadzgce wilgo¢ podtoza sg nieodpo-
wiednie. Nalezy zadbac o wystarczajace
odwodnienie podtfoza.

Podczas projektowania i montazu nalezy
zwrdci¢ uwage na to, ze materiat nie
moze by¢ narazony na oddziatywanie
spietrzonej wilgoci, tzn. ptyty muszg mie¢
mozliwos¢ przesychania. Przy wykony-
waniu balkonéw nalezy zatozy¢ spadki
rzedu 1,5 -2%.

W zwigzku z wtasciwosciami balkono-
wych ptyt Max Compact Exterior zacho-
wac nalezy wymagany luz odksztatcenio-
wy. Styki ptyt z minimalng szczeling

8 mm. Styki ptyt rownolegte do kovn-

Okapnik

Okapnik Tasma EPDM Ptyta balkonowa Max Exterior Obrdébka blacharska 1
Spadek 1-2 %
- N

strukcji nosnej musza zawsze znajdowac
sie nad profilem nosnym i moga by¢ fa-
czone w sposob zapewniajgcy zachowa-
nie wymaganego luzu odksztatceniowego
np. piéro — wpust. Nie nalezy stosowac
elastycznych potaczen o toleranciji
wiekszej niz = 0,5 mm miedzy ptytg, a
konstrukcja nosna lub miedzy elementa-
mi konstrukcji nosne;j.

Podczas montazu balkonowych ptyt
Max Compact Exterior do drewnianej
konstrukcji nosnej przy pomocy srub
wykonac nalezy state i ruchome punkty
mocowania. Uwzgledni¢ nalezy wska-
zOwki ze stron 51/52. Drewniana
konstrukcja wsporcza zgodnie z miej-
scowymi normami (wilgotnos¢ drewna
15%=+3). Koniecznym jest zastoso-
wanie odpowiedniej konstrukcyjnej i
chemicznej ochrony drewna! Zapewnic
nalezy odpowiednig wentylacje ptyt,
aby mogty by¢ obustronnie kondycjo-
nowane. Nie mozna mocowac ptyt cato
powierzchniowo do podtoza.
Niezaleznie od wybranego materiatu lub
systemu konstrukcja nosna musi by¢
zabezpieczona antykorozyjnie.

Mur/Beton

N |

v N T 1

Dwuteownik / Wentylacja ‘ N

PRZEKROJ PIONOWY ZASADA WENTYLACJI | SPADKU rys. 128

rys. 127



FUNDERMAX ¢

Zalecenia montazowe

ROZSTAWY MOCOWANIA STYKI PLYT ORAZ WYKONANIE

Elementy konstrukcji nosnej musza DYLATACJI

mie¢ szeroko$é = 60 mm, a w miej- W celu zapewnienia swobodnej pracy

scach stykow ptyt = 80 mm. W wypad- ptyt ich styki muszg by¢ wykonane z

ku stosowania konstrukcji drewnianej dylatacjami o szerokosci nie mniejszej niz

szerokos¢ legaréw na styku 8 mm. Dylatacje wypetnia si¢ elastyczng

ptyt = 100 mm. masa uszczelniajaca. Szczeling nalezy
uprzednio wypemi¢ elastyczng tasma

ODSTEPY BRZEGOWE dylatacyjna (na rysunkach i grafikach 3D

W wypadku montazu mechanicznego zaznaczona na z6tto).

przy pomocy $rub odlegtos$¢ facznika
od krawedzi ptyty powinna wynosi¢ 20 —

100 mm.
Obciagzenia kN/m*
MAX. DOPUSZCZALNE
UGIECIE PLYTY 1/300 3,0 40 5,0
GRUBOSC PLYTY ROZSTAWY PODPARCIA W MM
A <500
o [a sy [hs
< < <
] Q Qe 12 mm X - -
o < <
g EC( E 16 mm X X X
0 0] o
= = = 18 mm X X X
N N N
a o o
20 mm X X X
A <600
16 mm X X -
18 mm X X X
20 mm X X X
A A
A <800
., 20 mm X X -
ROZSTAW KONSTRUKCJI NOSNEJ rys. 129
X = DOPUSZCZONE tabela 23

W PRZYPADKU ZASTOSOWAN WYMAGAJACYCH DOPUSZCZE-
NIA W NIEMCZECH NALEZY PRZESTRZEGAC MAKSYMALNYCH
ODSTEPOW DZWIGAROW WEDEUG OGOLNEJ APROBATY
TECHNICZNEJ Z-50.4-377.

AKTUALNA WERSJA APROBATY ZNAJDUJE SIE W INTERNECIE
NA WWW.FUNDERMAX.AT.

&; “ Exterior
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PLYTA BALKONOWA OBIEKT ST. VEIT/GLAN, AUSTRIA rys. 130

KONSTRUKCJA WSPORCZA/DZWIGARY rys. 131 SPADEK | STYKI PLYT rys. 134

NAROZNIK | KRAWEDZIE rys. 132 SPADEK rys. 133
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FUNDERMAX ¢

Niewidoczny montaz mechaniczny ptyty balkonowej
Max Compact Exterior

PUNKT STALY PUNKT RUCHOMY

Punkty state stuzg réwnomiernemu Srednica otworu w konstrukcji nosnej
podziatowi (zmniejszeniu) ruchow ptyt winna by¢ wieksza od srednicy trzpie-
zwigzanych ze zmiang ich wymiaréw nia elementu mocujgcego o wymaga-
liniowych. ng wielkos¢ luzu odksztatceniowego,

ktéry powinien wynosi¢ 2 mm na kazdy
metr oktadziny liczac od punktu sta-
tego. Mocowanie punktu ruchomego PLYTA DWUPOLOWA rys. 136
musi by¢ wykonane w taki sposob, aby

umozliwié prace ptyty. Sruby nie moga

byé zbyt mocno dociaggniete. Nie wolno & PUNKT Qb PUNKTY
stosowaé $rub stozkowych. Srodek s rueHomE

otworu wierconego w konstrukcji nosnej
musi pokrywac sie z srodkiem otworu
wykonanego w ptytach Max Compact
Exterior. Otwory nawiercac przy pomocy
odpowiedniej tulei centrujgcej. Elementy - - : - -
mocujgce nalezy montowac poczynajac PLYTA JEDNOPOLOWA rys. 137
od srodka ptyty.

Wskazdéwka:

W przypadku stosowania drewnianych
konstrukcji wsporczych zapewnié nalezy
odpowiednig konstrukcyjng lub chemiczna
ochrong drewna!

rys. 135

/

PLYTA BALKONOWA MOCOWANA MECHANICZNIE NIEWIDOCZNIE (SRUBY) DO DZWIGA- rys. 138
ROW DREWNIANYCH

i

PLYTA BALKONOWA MOCOWANA MECHANICZNIE NIEWIDOCZNIE (SRUBY) DO DZWIGA- rys. 139
ROW STALOWYCH
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Montaz niewidoczny ptyty balkonowej Max
Compact Exterior przy pomocy kleju

KLEJENIE

Alternatywa dla mocowania mechanicz-
nego jest klejenie ptyt balkonowych Max
Compact Exterior przy pomocy specjal-
nie w tym celu opracowanego systemu
klejenia firmy Propart, Innotec. System
jest przystosowany do konstrukcji no-
$nych z metalu.

Wskazdéwka:

Montaz ptyty balkonowej Max Compact
Exterior nalezy wykona¢ bez zaklesz-
czen, w sposob uwzgledniajacy wtasci-
wosci materiatu polegajgce na zmianie |
wymiaréw liniowych ptyt Max Compact |
Exterior. Klejenie ptyt balkonowych na
terenie Niemiec nie jest dopuszczone!

rys. 140

X
-

PLYTA BALKONOWA MOCOWANA NIEWIDOCZNIE (SYSTEM KLEJONY) DO DZWIGAROW rys. 141
STALOWYCH
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POLACIE DACHOWE

Zasady ogdlne

rys. 142

Wychodzgc naprzeciw aktualnym wymogom architektonicznym konieczne sg roz-
wigzania konstrukcyjne, ktdre pozwalajg na zastosowanie produktu jako oktadziny
elewacji oraz potaci dachowych. Prace projektowe i montazowe zwigzane z tego typu
konstrukcjami w szczegdlnosci w odniesieniu do detali potagczert muszg by¢ wykonane
ze szczegolng doktadnoscia.

Oktadziny potaci dachowych w postaci dekoracyjnych ptyt pozwalajg architektom i
inwestorom nadac obiektom szczegdlny i niepowtarzalny charakter. W wyniku redukciji
warstwy zewnetrznej do najwazniejszych, optycznych obszaréw mozna w swiadomy
sposoéb ukierunkowaé odbidr wizualny obiektu na forme i kolor. Prawie wszystkie
zalety elewacji wentylowanej moga by¢ naturalnie wykorzystane w obszarze oktadziny
potaci dachowych: forma - technologia — ekonomia.

FUNDERMAX ¢

KONSTRUKCJA

Ptyty Max Compact Exterior mozna sto-
sowac z uwzglednieniem nastepujacych
punktow jako wentylowang oktadzine
pofaci dachowej: minimalne nachylenie
dachu 6°.

WYMAGANIA PRZECIWPOZAROWE
Wszelkie wymogi ochrony przeciwpoza-
rowej w odniesieniu do danego projektu
muszg zostac okreslone, uzgodnione i
zachowane z uwzglednieniem miejsco-
wych przepiséw.

OBLICZENIA STATYCZNE

Sposdb montazu ptyt jako oktadziny
elewaciji i potaci dachowych musi by¢
zaprojektowany i wykonany dla kazdego
obiektu na podstawie obliczen sta-
tycznych uwzgledniajacych miejscowe
normy i przepisy.

OBCIAZENIE WIATREM

Podczas planowania sposobéw mo-
cowania oraz rozstawoéw konstrukciji
nosnej uwzgledni¢ nalezy obcigzenia
wiatrem i $niegiem.

dla Austrii:

Eurocode ONORM EN 1991-1-4

dla Niemiec:

DIN EN 1991-1-4

WENTYLACJA

Szerokos¢ wentylacji pomiedzy dachem
wtasciwym, a oktadzing potaci dachowej
(grubosc tat kontrujacych) zalezna jest
od dtugosci krokwi i nachylenia dachu.

DACH WELASCIWY

Dach wtasciwy niezaleznie od nachyle-
nia lub wariantu mocowan nalezy wyko-
nac jako szczelng, warstwe odprowa-
dzajacg wode. Odwodnienie nastepuje
w obszarze konstrukcji nosnej elewacii.
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POLACIE DACHOWE

KONSTRUKCJA NOSNA

Konstrukcja nosna w zaleznosci od
projektu sktada sie z pionowych lub
poziomych profili nosnych oraz z kon-
trujgcego tatowania mocowanego do
konstrukcji dachu. Przy wykonywaniu
oktadzin dachowych nie mozna stoso-
wac drewnianych konstrukcji nosnych.

LATOWANIE NOSNE

(PROFILE NOSNE)

Jako fatowanie nosne stuza pionowe lub
poziome profile metalowe. Sa to poje-
dyncze profile posrednie lub podwdjne
profile w miejscach stykow ptyt, ktére
stuzg réwniez jako elementy odwadnia-
jace.

POLACZENIA Z INNYMI ELEMENTAMI
jak np. okna potfaciowe, kanaty wentyla-
cyjne itp. nalezy wykonaé z odpowiednimi
obrébkami blacharskimi.

Materiat oktadzinowy — dane techniczne:
Klasyfikacja B-s2,d0 wg. EN 13501 -1

MOCOWANIE PLYT

Ptyty oktadziny dachowej mocuje si¢ do
konstrukcji nosnej przy pomocy nie-
rdzewnych nitéw. Rozstaw mocowan
nalezy okresli¢ na podstawie obliczen
statycznych.

PUNKT STALY | PUNKTY RUCHOME
Mocowanie ptyt Max Compact Exterior
do profili nosnych wymaga wykonania
statych i ruchomych punktéw montazo-
wych.

OTWORY MONTAZOWE W PLYCIE
OKLADZINOWEJ

Otwér montazowy punktu statego o $red-
nicy 5,1 mm, a dla punktéw ruchomych o
$rednicy 8,5 mm lub zgodnie z wymoga-
mi. Nity musza by¢ osadzone centrycznie
przy pomocy naktadki centrujacej.

1S
Exterior {/ N
FunderMax %

82

OTWORY W PROFILACH NOSNYCH
Otwory w profilach nosnych o srednicy

5,1 mm wykonane centrycznie do otwo-
réw w ptycie oktadzinowe;j.

MOCOWANIE PROFILI NOSNYCH
Mocowanie profili nosnych w zaleznosci
od wybranego tatowania kontrujgcego
przy pomocy odpowiednich $rub lub
nitow.

rys. 143

ZANIECZYSZCZENIA

Unikanie zanieczyszczen:

® przez rozwigzania konstrukcyjne

* wyzej potozone potacie dachowe z
osobnym odwodnieniem.




FUNDERMAX

Detale konstrukcyjne okta-
dzin potaci dachowych z pa-
neli Max Compact Exterior

PRZEKROJ PIONOWY KALENICY rys. 144

PRZEKROJ PIONOWY OKAPU rys. 145
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Detale konstrukcyjne okta-
dzin potaci dachowych z pa-
neli Max Compact Exterior
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OSLONY SLONECZNE FUNDERMAX °

ZASADY OGOLNE

Ptyty Max Compact Exterior o grubosci 8
do 15 mm moga byc¢ stosowane jako ele-
menty zewnetrznych oston stonecznych.

Przy takim zastosowaniu zachowac nale-
2y nastepujgce zalecenia.

Minimalna szerokos¢ elementu nie po-
winna by¢ mniejsza niz 100 mm. Kazdy
element musi by¢ mocowany co najmniej
po obu stronach przy pomocy minimum
2 tacznikéw po kazdej stronie. Odstepy
krawedziowe facznikéw >20 mm. Moco-
wanie elementow beznaprezeniowe przy
zastosowaniu montazowych punktow
statych i ruchomych.

W miejscu styku montowanych oston z
innymi elementami budowlanymi nalezy
przewidzie¢ dylatacje o szerokosci

>8 mm.

Zapewniona musi by¢ stata wentylacja
takich elementéw. Petno powierzchniowe
podpory lub klejenie na catej powierzchni
jest niedopuszczalne.

rys. 148 . PR . .
NajCZQSCIeJ stosowane rozwigzanie oston

to poziome listwy z lekkim nachyleniem

CRUBOSC PIYTY W mm PUGOSC PYTY W mm UGIECIE L/300 W mm montowane przed oknami budynkdéw.
8 <1000 a8 llo$¢ elementéw mocujgcych takich listew
10 1100 26 wynika z grubosci ptyty, obciazenia wia-
= . .
) . trem oraz kata ich pochylenia.
12 <1200 36
15 <1300 32

tabela 24

EﬁtneggMax 85




OSLONY SLONECZNE

MAKSYMALNE ROZSTAWY MOCO-
WANIA OSLON SEONECZNYCH
Podane ponizej rozstawy zaktadaja niskie
obcigzenie wiatrem. Przy wyzszych
obcigzeniach dopuszczalne rozstawy
nalezy okresli¢ na podstawie obliczen
specyficznych dla danego obiektu. Jezeli
ptyty montowane sa w obramowaniu lub
posiadajg dodatkowe usztywniajace profile
metalowe, maksymalne rozstawy moco-
wania moga by¢ zwiekszane zaleznie od
rodzaju zastosowanego usztywnienia

rys. 149

rys. 150 rys. 151

86 Exterior §
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FUNDERMAX ¢

Ostony stoneczne
Rozstawy = 1300 mm

rys. 153

rys. 152

rys. 154

A ;&; “‘ Exterior
A4 7T FunderMax 87




Ostony stoneczne z podparciem
Rozstaw = 1300 mm

MAX COMPACT

PROFIL NOSNY EXTERIOR
rys. 158
>,
S UCHWYT
e}
n
e}
=
s
Q PROWADNICA
oL
o
rys. 155
L
«———»
® X ® =PUNKT STALY
% % X = PUNKTY RUCHOME
MONTAZ NA DWOCH PODPORACH rys. 156
L
X X X
X X X
MONTAZ NA 3 LUB WIECEJ PODPORACH rys. 157
rys. 159

Detale montazowe

SZCZELINA DYLATACYJNA 6 DO 8 mm SZCZELINA DYLATACYJNA 6 DO 8 mm
LACZNIK ZE STALI NIER- /// LACZNIK ZE STALI
SZEWNEJ / NIERSZEWNEJ

AN
-
\

MAX COMPACT MAX COMPACT
EXTERIOR EXTERIOR
METALOWA RAMA —  METALOWA RAMA
rys. 160 rys. 161

88 Exterior §
FunderMax



OKIENNICE ZEWNETRZNE

Okiennice

MONTAZ DO RAMY NOSNEJ, ROZSTAWY MOCOWANIA

GRUBOSC PLYTY W mm
6
8
10
12

rys. 162

MAX COMPACT EXTERIOR
L = DLUGOSC W MM
<500
<600
<600

<600

rys. 163

H = WYSOKOSC W MM

<500
<600
<600

<600

tabela 25

FUNDERMAX

MOCOWANIE NA ZAWIASACH
Podczas wykonywania okiennic uchyl-
nych na zawiasach ptyty Max Compact
Exterior powinny by¢ mocowane do
okalajgcej ramy metalowej. Zalecamy
stosowanie minimum trzech zawiaséw na
element. Jako rame metalowg stosowaé
mozna systemy profili aluminiowych lub
malowane proszkowo profile stalowe.
Wymagana jest odpowiednia i wystar-
czajgca wytrzymatosc takiej ramy. Ptyty
Max Compact Exterior nalezy montowac
z wymaganym luzem odksztatceniowym
wynoszgacym minimum 4 mm na kazda
strone. W celu unikniecia powstawania
hatasu zaleca si¢ stosowanie miedzy pty-
tg, a profilem odpornych na UV i warunki
zewnetrzne uszczelek (np. EPDM)
Mocowanie ptyt Max Compact Exterior
przy pomocy Kleju jest niedopuszczalne.
W celu zapewnienia odwodnienia w dol-
nym profilu ramy nalezy wykona¢ odpo-
wiednie otwory odprowadzajgce wode.

W okiennicach przesuwnych ptyty
mocuje sie rowniez do ramy metalowej.
Elementy takie zawieszane sa na prowad-
nicach przy pomocy odpowiednich sys-
temoéw rolek. System oku¢ przesuwnych
musi posiada¢ odpowiednig i wystarcza-
jaca nosnosc.

Zachowac nalezy podane w tabeli maksy-
malne rozstawy mocowania.

‘ EﬁtneggMax 89



DOSTAWCY AKCESORIOW

KONSTRUKCJA
WSPORCZA

Austria

ALLFACE Befestigungstechnologie
GmbH & Co KG

AredstraBe 29/Bulro 222,

A-2544 Leobersdorf

Tel: +43 (0)2256/625 18

Fax: +43 (0)2256/625 18 18

E-mail: office@allface.com
www.allface.com

Hilti EUROFOX GmbH
Gewerbepark 10

A-2810 Lanzenkirchen

Tel.: +43 (0) 2627 42400-0
Fax: +43 (0) 2627 42400-40
www.eurofox.com

Slavonia Baubedarf GmbH
Hauffgasse 3-5

A-1110 Wien

Tel: +43 (0) 1 /769 69 29
Fax: +43 (0)1 / 769 69 27
www.slavonia.com

Niemcy

BWM

Dibel und Montagetechnik GmbH
Ernst-Mey-Str. 1

D-70771 Leinfelden-Echterdingen
Tel.: +49 (0) 711 /90 313-0

Fax: +49 (0) 711 /90 313-20
www.bwm.de

Systea DWS Pohl GmbH
Margarete-Steiff-Str. 6
D-24558 Henstedt-Ulzburg
Tel.: +49 (0) 4193 /99 11-40
Fax: +49 4193 /99 11-49
www.pohlnet.com

NAUTH SL Fassadentechnik GmbH
Weinstr. 68 b

D-76887 Bad Bergzabern

Tel.: +49(0) 6343 7003-0

Fax: +49 (0) 6343 7003-20
www.nauth.de

Francja

L.R ETANCO

38/40 Rue des Cormiers — BP 21
78401 CHATOU CEDEX (France)
Tel.: +.33.1.3480.5288

Fax: +.33.1.3480.5240
www.etanco.fr

Polska

ARTRYS PROJEKT
Sp. zo0.0.Sp. K

ul. Polna 25E

05-816 Opacz-Kolonia
Tel.: +48 501-075-033
konstrukcja@artrys.pl
www.artrys.pl

ECOFASADA Sp. z 0.0.

ul. Kotobrzeska 52K/21
05-510 Konstancin-Jeziorna
Tel.: +48 532-490-000
E-Mail: biuro@ecofasada.pl
www.ecofasada.pl

90 Fungétt':;g

ELACZNIKI MONTAZOWE
(MECHANICZNE)

Austria

EJOT AUSTRIA GmbH

Grazer Vorstadt 146

A-8570 Voitsberg

Tel.: +43 3142 2 76 00-0

Fax +43 3142 2 76 00-30
E-mail: info@ejot.at, www.ejot.at

Niemcy

MBE GmbH
SiemensstraBe 1

D-58706 Menden

Tel.: +49 (0)2373 17430-0
Fax: +49 (0)2373 17430-11
www.mbe-gmbh.de

SFS intec GmbH, Division
Construction

In den Schwarzwiesen 2
D-61440 Oberursel

Tel.: +49 6171 7002-0
Fax: +49 6171 7002-55
www.sfsintec.de

KEIL Werkzeugefabrik

Karl Eischeid GmbH

Postfach 1158

D-51751 Engelskirchen-Loope
Im Auel 42

D-51766 Engelskirchen-Loope
Tel.: +49 (0) 2263 8070

Fax: +49 (0) 2263 807333
www.keil-werkzeuge.com

Szwaijcaria

SFS intec AG (Headquarters)
Rosenbergsaustrasse 10

CH-9435 Heerbrugg

Tel.: +41 71 727 62 62

Fax: +41 71 727 53 07

E-Mail: gmi.heerbrugg@sfsintec.biz
www.sfsintec.biz

Koenig Verbindungstechnik AG
Lagerstrasse 8

CH-8953 Dietikon

Tel.: +41 1 743 33 33

Fax: +41 1 740 65 66
www.kvt.ch

Polska

SFS intec Sp.z.0.0

ul. Torowa 6

61-315 Poznan

Tel.: +48 61 660 49 00
www.sfsintec.biz/pl

EACZNIKI MONTAZOWE
(KLEJENIE)

Austria

Fassadenklebetechnik Klug GmbH
Zentrale

Julius-Tandler-Platz 6/15

A-1090 Wien

Tel.: +43 (0) 676 7271724

E-mail:
r.klug@fassadenklebetechnik.at
office@fassadenklebetechnik.at
www.fassadenklebetechnik.at

PROPART Handels GmbH
Lauchenholz 28

A-9123 St. Primus

Tel.: +43 (0) 4239 40 300
Fax: +43 (0) 4239 40 300-20
www.fassaden-kleben.at

Innotec Industries Vertriebs GmbH
Lofererstrasse 83

A-6322 Kirchbichl

Tel.: +43 (0) 53 32 70 800

Fax: +43 (0) 53 32 70 8000-809
E-mail: info@innotec.at
www.fassadenverklebung.at

Niemcy

Innotec

G. Pannenbecker KG

Kamper Strasse 54

D-47445 Moers

Tel.: +49 (0) 28 41-78670

Fax: +49 (0) 28 41 -78680

E-mail: verkauf@innotec-online.de
Technische Fragen:
support@innotec-online.de

MBE GmbH
SiemensstraBe 1

D-58706 Menden

Tel.: +49 (0) 2373 17430-0
Fax: +49 (0) 2373 17430-11
www.mbe-gmbh.de

SIKA Deutschland GmbH
Stuttgarter StraBe 117
D-72574 Bad Urach

Tel.: +49 711 80090

Szwaijcaria

SIKA Chemie GmbH
Tuffenwies 16-22
CH-8048 Zurich

Tel.: +41 (0) 58 / 436 40 40
Fax: +41 (0) 58 / 270 52 39
www.sika.ch

Polska

BOSTIK Sp. z 0.0.

ul. Sredzka 8

63-005 Kleszczewo
Tel.: +48 61 663 88 86
www.bostikpolska.pl

Sika Poland Sp. z 0.0.
ul. Karczunkowska 89
02-871 Warszawa

Tel.: +48 22 310 07 00

SOUDAL Sp. z 0.0.

Czastkéw Mazowiecki, ul. Gdanska 7
05-152 Czosnéw

Tel.: +48 22 785 90 40
www.soudal.pl

Inni dostawcy klejow

(Nizej wymienieni dostawcy kle-

jow lub same kleje nie posiadaja
aprobaty na terenie Niemiec. Przed
montazem nalezy koniecznie wyjasni¢
z dostawca kwestie mozliwosci oraz
zasad stosowania!)

DKS Technik GmbH
Gnadenwald 90A

A-6069 Gnadenwald

Tel.: +43 (0) 5223 / 48 488-12
Fax: +43 (0) 5223 / 48 488-50
www.dks.at

SOUDAL N.V.
Olof-Palme-Str. 13
D-51371 Leverkusen

Tel.: +49 (0) 214 / 6904-0
Fax: +49 (0) 217 / 6904-23
www.soudal.com




PROFILE/AKCESORIA

Austria

Protektor Bauprofile GmbH
Hirschstettnerstr. 19/Bauteil 15/
Zimmer 318

A-1220 Wien

Tel.: +43 (0)1 259 45 00-0

Fax: +43 (0)1 259 45 00-19
www.protektor.com

Niemcy

Protektorwerk

Florenz Maisch GmbH & Co.KG
ViktoriastraBe 58

D-76571 Gaggenau

Tel.: +49 (0)7225 977-0

Fax: +49 (0)7225 977-111
www.protektor.com

Frankreich

PROTEKTOR SAS

ZAE des Portes de la Forét
43 allée du Clos des Charmes
F-77090 Collégien

Tel.: +33 (0)1 60 33 25 20
Fax: +33 (0)1 60 33 06 56

UCHWYTY ZACISKOWE

Austria

Fa. Langle, A-6840 Gotzis,
www.langleglas.com

Fa. Schmidtschlager, A-1070 Wien,
www.schmidtschlaeger.at

Fa. Hueck, A-1230 Wien,
www.hueck.at

Niemcy

Fa. Pauli, D-51545 Waldbrdl,
www.pauli.de

Fa. SWS, D-51545 Waldbrdl,
www.sws-gmbh.de

Fa. QTEC, D-06749 Bitterfeld,
www.qtec-gmbh.de

TASMY EPDM

Austria

Euphalt Handels-GesmbH
Gewerbeallee 5

A-4221 Steyregg

Tel.: +43 (0)732 640 500
E-Mail: office@euphalt.at
www.euphalt.at

Niemcy

MBE GmbH
SiemensstraBe 1

D-58706 Menden

Tel.: +49 (0)2373 17430-0
Fax: +43 (0)2373 17430-11
www.mbe-gmbh.de

SFS Intec GmbH

In den Schwarzwiesen 2
D-61440 Oberursel
E-Mail:
de.oberursel@sfsintec.biz
www.sfsintec.de

BOSIG Baukunststoffe GmbH
Roland-Schmidt-StraBe 1
D-04910 Elsterwerda

Tel.: +49 (0) 3533 700-0

Fax: +49 (0) 3533 700-200
E-Mail: elsterwerda@bosig.de
www.bosig.de

Polska

SFS intec Sp.z.0.0

ul. Torowa 6

61-315 Poznan

Tel.: +48 61 660 49 00
www.sfsintec.biz/pl

FUNDERMAX

FLAMASTRY/LAKIERY
NAPRAWCZE

Austria

VOTTELER Lacktechnik GmbH
Malvenstrase 7

A-4600 Wels

Tel.: +43 (0)7242 / 759-0

Fax: +43 (0)7242 / 759-113
at.info@votteler.com
www.votteler.com

Niemcy

Heinrich Konig & Co. KG
An der Rosenhelle 5
D-61138 Niederdorfelden
Tel.: +49 (0)6101 / 53 60-0
Fax: +49 (0)6101 / 53 60-11
info@heinrich-koenig.de
www.heinrich-koenig.de

MBE GmbH

Siemensstrase 1

D-58706 Menden

Tel.: +49 (0)2373 / 17430-0
Fax: +49 (0)2373 / 17430-11
www.mbe-gmbh.de

Polska

OTTIMO SYSTEMS Sp. z 0.0.
ul. Miyriska 27

42-700 Lubliniec

Tel.: +48 34 356 48 15
www.ottimo.pl

FunderMax nie przejmuje odpowiedzialnos$ci za produkty wymienionych wyzej spétek oraz nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakos¢ i

przydatnosc¢ do konkretnych zastosowan.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Przedstawione w niniejszym dokumencie dane stuzg jedynie ogélnym celom informacyjnym. Nie wszystkie systemy nazwane i
przedstawione w tym dokumencie sg odpowiednie dla wszystkich rozwigzan i obszaréw zastosowan. Wszyscy klienci i osoby trze-
cie sg zobowigzane do zasiegniecia szczegoétowej informacji na temat produktéw FunderMax oraz ich przydatnosci do konkretnych
zastosowan. Ponad to zalecamy jednoznacznie, aby Paristwo oraz inni uzytkownicy tego dokumentu zasiegneli niezaleznej infor-
macji na temat zgodnosci z lokalnymi przepisami dotyczacymi projektowania, stosowania, obowigzujgcymi przepisami, normami
wytycznymi oraz standardami badan.

PRAWO AUTORSKIE
WSZYSTKIE TEKSTY, FOTOGRAFIE, GRAFIKI, PLIKI AUDIO | VIDEO PODLEGAJA PRAWOM AUTORSKIM ORAZ INNYM PRZEPISOM DOTYCZACYM OCHRONY WEASNOSCI INTELEKTUAL-
NEJ | NIE MOGA BYC W CELACH HANDLOWYCH POWIELANE, ZMIENIANE LUB WYKOZYSTYWANE NA INNYCH STRONACH INTERNETOWYCH.
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Fundermax Deutschland GmbH
Industriestrasse 1

D-92442 Wackersdorf
infogermany@fundermax.biz
www.fundermax.de

Fundermax France SARL
3 Cours Albert Thomas
F-69003 Lyon

Tel.: +33(0)4 78 68 28 31
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